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PRILOHA
NAVRH
SMERNICA RADY

o rychlejSej a bezpecnejsej Glave pri nadmernych zrazkovych daniach

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej inie, a najmé na jej ¢lanok 115,
so zretel'om na navrh Europskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretel'om na stanovisko Eurdpskeho parlamentu!,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho vyboru?,
konajuc v stulade s mimoriadnym legislativnym postupom,

(1) Zaistenie spravodlivého zdanovania na vnitornom trhu a dobré fungovanie tnie
kapitalovych trhov patria ku kIi¢ovym politickym prioritam Eurépskej unie (EU). V tejto
stivislosti mé mimoriadny vyznam odstranenie prekadzok cezhrani¢ného investovania
a zaroven boj proti danovym podvodom a zneuZivaniu. Takéto prekdzky existuji napriklad
v pripadoch existencie neefektivnych a neprimerane zloZitych postupov tlavy pri
nadmernych daniach zrazenych pri zdroji z prijmu z dividend alebo Grokov v pripade
verejne obchodovanych akcii alebo dlhopisov vyplacanych investorom, ktori nie st
rezidentmi. Okrem toho sa v niektorych pripadoch preukézalo, Ze sucasny stav
nedostatocne brani danovym podvodom, dafiovym tinikom a vyhybaniu sa danovym
povinnostiam, ako vyplyva z nedavnych Skandélov tykajucich sa schém Cum/Ex
a Cum/Cum. Ciel'om tejto smernice je zvysenie efektivnosti postupov tykajucich sa

zrazkovej dane a ich posilnenie proti riziku dafiovych podvodov a zneuZivania.

1 Q.V.EQC,,S..
2 U.v.EUC,,s..
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(2) S ciel'om posilnit’ schopnost’ ¢lenskych statov predchadzat’ potencidlnym daiiovym
podvodom alebo zneuzivaniu a bojovat’ proti nim, ktorti v sti¢asnosti brzdi v§eobecny
nedostatok spol'ahlivych a v€asnych informadcii o investoroch, je nevyhnutné zaviest’
moznost’ spolocného ramca tl'avy pri nadmernych zrazkovych daniach v pripade
cezhrani¢nych investicii do cennych papierov, ktory je odolny voci riziku danovych
podvodov alebo zneuzivania. Tento rdmec by mal viest’ k zblizovaniu medzi r6znymi
postupmi ul'avy, ktoré sa uplatiuju v ¢lenskych Statoch, priCom by sa mala zabezpecit
transparentnost’ a istota v suvislosti s totoznost'ou investorov pre emitentov cennych
papierov, zastupcov pre zrazkova dan, finanénych sprostredkovatel’'ov, resp. ¢lenské Staty.
Na tento ucel by sa v tomto ramci mali pouzivat’ automatizované postupy, napriklad
digitalizacia potvrdenia o danovej rezidencii (z hl'adiska postupov a formy). Takyto ramec
by mal byt’ aj dostato¢ne flexibilny, aby sa riadne zohl'adnili r6zne systémy uplatiiované
v roznych ¢lenskych Statoch a zéroven sa poskytli vhodné nastroje proti zneuzivaniu
v zaujme zmiernenia rizik danovych podvodov, danovych tunikov a vyhybania sa datovym
povinnostiam. V tejto suvislosti je potrebné zohl'adnit’ rozdielne stanoviska danovych
organov v zavislosti od zavedeného systému ul'av. V rdmci systému tl'avy na dani pri
zdroji mozu danové organy po uplatneni ul'avy ziskat’ relevantné informéacie o investoroch
a platobnom ret’azci. Naopak, ak sa uplatiiuje systém vratenia dane, je nevyhnutné,
aby danové organy pred uplatnenim Glavy ziskali primerané informacie na posudenie,
¢1 sa ma ul'ava poskytnat’. V oboch systémoch Gl'avy sa stanovuju pravidlé tykajice sa
zodpovednosti finanéného sprostredkovatel'a v pripade neopravneného vratenia.

Tato smernica neobmedzuje moznost’ €lenskych Statov regulovat’ prostriedky, ktorymi
certifikovani finan¢ni sprostredkovatelia ziskavaju spit’ akékol'vek vydavky

na prisposobenie sa povinnostiam, ktoré st v nej stanovené, alebo ich plnenie.
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Vzhl'adom na tieto rozdiely, ako aj na zasadu proporcionality by ustanovenia tejto
smernice tykajice sa vnutrostatnych registrov certifikovanych finan¢nych
sprostredkovatel'ov a povinnosti oznamovat informacie nemali byt’ zavdzné pre tie ¢lenské
Staty, ktoré maju komplexny systém ul'avy na dani pri zdroji a podiel trhovej kapitalizacie
pod urcitou prahovou hodnotou, v zmysle vymedzenia uvedeného v tejto smernici.

Ciel’ spocivajuci v podpore ucinnych a spol'ahlivych systémov ulavy pri nadmernej
zrazkovej dani na celom jednotnom trhu by sa mal povazovat’ za dosiahnuty, ked’ clenské
$taty, ktoré si zachovavaju svoj vnutrostatny systém Glavy, spiiiaji obe tieto kritéria
vymedzené v tejto smernici. Po prvé, kritérium trhovej kapitalizacie koreluje s vel'kostou
hospodéarstva a moznym rozsahom vyplacania dividend. Nizka trhova kapitalizacia
znamena nizke objemy rozdel'ovanych dividend, a teda niZSie riziko zneuzitia dafiového
systému. Ak ¢lensky $tat dosahuje alebo prekracuje podiel trhovej kapitalizacie pocas
ur¢itého obdobia, mali by sa neodvolatel'ne uplatiovat’ spolocné pravidla tejto smernice.
Po druhé, komplexné systémy ul'avy na dani pri zdroji, ktoré umoziuji uplatitovanie
primeranej sadzby dane v Case platby jednoduchym a u¢innym spdsobom, by sa mali
povazovat za rovnocenné so systémom ul'avy na dani pri zdroji stanovenym v tejto
smernici. Tieto kritérida mozu spolo¢ne zabezpecit, aby investori na celom jednotnom trhu
mali u€inny pristup k efektivnym postupom pre Gl'avu pri nadmernej zrdzkovej dani

vo vSetkych €lenskych Statoch. V pripade tych ¢lenskych Statov, ktoré maja relativne maly
akciovy trh a dostato¢ne uc€inny vnutrostatny systém, by sa Gpravy tychto systémov
nepovazovali za primerané. Okrem toho, ked’Ze spolo¢né pravidla tejto smernice by sa

vzt'ahovali takmer na cely jednotny trh, dosiahla by sa primerané konvergencia.
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(2¢)

Touto smernicou sa preto harmonizuje pristup investorov k syst¢émom tl'avy na dani

vo vsetkych ¢lenskych statoch tym, Ze sa stanovuje regulacia systému ulavy na dani

pri zdroji a systému rychleho vratenia dane, pricom ¢lenskym Statom sa stale ponechava
moznost’ zachovat’ si svoju vnutrostatnu regulaciu systémov ul'avy na dani pri zdroji

za urcitych podmienok a s prihliadnutim na rozdiely v rozvoji hospodarstiev ¢lenskych
Statov, pricom sa zabezpeci pristup k systémom ulavy na dani v jednotlivych clenskych
Statoch. V zavislosti od kritérii postudenia rizika vsak dotknuté ¢lenské Staty, ktoré by
povazovali za vhodné napriklad posilnit’ nastroje boja proti danovym podvodom

a zneuzivaniu, mézu uplatiiovat’ nastroje stanovené v tejto smernici.

Aby sa vnutro$tatny systém Ul'avy na dani pri zdroji povazoval za komplexny, mal by
obsahovat’ niekol’ko osobitnych kI'icovych prvkov stanovenych v tejto smernici. Poskytuje
siroky pristup fyzickej osobe alebo subjektu, ktory mé narok na taktto ilavu. Vnutrostatny
systém poskytuje ul'avu, ak na itu ma dainovnik narok, s vynimkou pripadu neozndmenia
pozadovanych informécii stanovenych ¢lenskym Statom. Pozadované informacie v zasade
nemoZzu presahovat’ ramec Gdajov uvedenych v ¢lankoch 11, 12 alebo 13a. VnutroStatny
systém poskytuje pristup pre priame aj nepriame investicie a nemal by mat’ d’alSie
prekazky vstupu okrem tych, ktoré st stanovené v ¢lanku 10 ods. 2. Vnltrostatny systém
by preto nemal poskytovat’ len pravnu moZnost’ tl'avy, ale ul'ava by sa mala aj de facto
poskytnuat’, ak na iu mé dafiovnik narok. Vnutrostatny systém by nemal ukladat’ dodato¢nu
povinnost, ako napriklad paralelny systém podavania sprav. Clensky $tat by mal stanovit’
pravidla tykajice sa zodpovednosti za stratu prijmov zo zraZkovej dane a sankcii
uplatnitel'nych v pripade porusenia vnutroStatnych ustanoveni o tomto systéme ul'avy

na dani pri zdroji. Pokial’ ide o podmienku podielu trhovej kapitalizacie, Eurépsky organ
pre cenné papiere a trhy by mal poskytovat’ pozadované udaje v sulade s regulaénymi
technickymi predpismi. Ak ¢lensky §tat nespliia alebo prestal spifiat’ aspon jednu z dvoch
vys$sie uvedenych podmienok (tykajucich sa komplexného systému ul'avy na dani pri zdroji
a prahovej hodnoty podielu trhovej kapitalizacie), mal by do vnutrostatnych pravnych

predpisov transponovat’ vSetky ustanovenia tejto smernice.
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S ciel'om zaistit’ primerany pristup by sa tato smernica mala vztahovat na postupy ul'avy
pri nadmernych zrazkovych daniach len pre tie ¢lenské Staty, v ktorych sa uplatiiuje
zrazkovéa dan z penaznych alebo akciovych dividend s r6znymi sadzbami v zavislosti

od danovej rezidencie konkrétneho investora. V takych pripadoch musia ¢lenské Staty
poskytnut’ ul'avu na dani, ak sa uplatnila vyssia sadzba v situécii, v ktorej je uplatnite'na
niz$ia sadzba. Clenské §taty by mali tiez mat’ moznost’ zaviest’ podobné postupy vo vzt'ahu
k vyplate trokov z verejne obchodovanych dlhopisov osobam, ktoré nie st rezidentmi,

s cielom zlepsit’ efektivnost’ prislusného postupu tlavy na dani a zaistit’ vys$siu troven
dodrziavania predpisov daiiovnikmi. Na ¢lenské Staty, v ktorych nie st potrebné postupy
ulavy na dani vo vzt'ahu k nadmernym zrazkovym daniam z dividend, resp. urokov,

sa nevzt'ahuju postupy uvedené v tejto smernici. Ak je potrebnd l'ava pri nadmernych
zrazkovych daniach, a s cielom zabezpecit’ spolo¢ny pristup k ulave pri nadmernych
zrazkovych daniach, tdto smernica by mala regulovat’ spolo¢ny systém tl'avy na dani pri

zdroji a systém rychleho vratenia dane, ktory maja zaviest’ ¢lenské Staty.

Vzhl'adom na to, Ze investori sa mozu nachadzat’ v ktoromkol'vek ¢lenskom State, pravidla
pre spolocné a digitalne potvrdenie o danovej rezidencii by sa mali uplatiiovat’ vo vSetkych
&lenskych $tatoch. S cielom zaistit’, aby vietci dafiovnici v EU mali pristup k spoloénému,
primeranému a u¢innému dokazu o svojej danovej rezidencii, by ¢lenské Staty mali
pouzivat’ automatizované postupy na vydavanie potvrdeni o danovej rezidencii na tucely
uplatnovania systému ulavy na dani pri zdroji, komplexného systému ul'avy na dani pri
zdroji, systému rychleho vratenia dane alebo Standardného systému vratenia dane s cielom
ziskat’ ilavu pri nadmernej zrdzkovej dani z dividend vyplatenych z verejne
obchodovanych akcii alebo pripadne Grokov vyplatenych z verejne obchodovanych
dlhopisov. Okrem toho by sa digitalne potvrdenia o danovej rezidencii mali vydévat’

v rovnakej rozpoznatel'nej a prijatel'nej digitalnej forme a s rovnakym obsahom.
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Aby sa umoznila vyssia G¢innost, potvrdenie by sa malo vzt'ahovat’ na maximéalne obdobie
kalendarneho roka alebo finan¢ného roka (napriklad casovo ohraniceny finan¢ny rok alebo
finan¢ny rok dlhsi ako jeden kalendarny rok), na ktoré sa potvrdenie vydéava, a zostat’

v platnosti na ucely potvrdenia rezidencie na dané obdobie, na ktoré sa vztahuje.
Vydévajice clenské staty by mali mat’ moznost’ uplne alebo ¢iasto¢ne zrusit’ platnost’
digitalneho potvrdenia o danovej rezidencii, ak maji dafové organy dokaz o tom,

ze danovnik nie je rezidentom vydavajiceho clenského statu pocas celého obdobia alebo
jeho &asti. S cielom umoznit’ efektivnu identifikaciu subjektov EU by potvrdenie malo
obsahovat’ danové identifikacné Cislo alebo, ak neexistuje (ak dotknuty ¢lensky stat nevyda
takéto Cislo pre daiiovnikov), funkény ekvivalent na danové ucely, a ak organ vydavajtci
potvrdenie disponuje tymito idajmi, eurdpsky jedinecny identifikaény znak (EUID) alebo
identifikator pravneho subjektu (LEI) alebo registracné ¢islo pravnickej osoby, ktoré

je platné pocas celého obdobia, na ktoré sa vztahuje. Okrem toho v pripade, ze daiové
identifika¢né Cislo v pripade fyzickej osoby neexistuje, pretoze Clensky §tat rezidencie
nevydava takéto ¢islo pre danovnikov, predpokladé sa aj pouzitie funkéného ekvivalentu
na danové ucely. Pouzité identifikatory by mali byt’ platné pocas celého obdobia, na ktoré¢
sa vztahuju. Digitalne potvrdenie o dafiovej rezidencii v pripade potreby obsahuje odkaz
na zmluvu o zamedzeni dvojitého zdanenia, v pripade ktorej dafiovnik Ziada, aby sa
povazoval za rezidenta na daniové Ucely. Na to, aby ¢lensky $tat povodu uznal digitalne
potvrdenie o danovej rezidencii ako platny dokaz o rezidencii, ked’ sa ndrokuje til'ava

na zrazkovej dani podl'a ustanoveni zmluvy o zamedzeni dvojitého zdanenia,

je nevyhnutné, aby sa v digitdlnom potvrdeni o danovej rezidencii uvadzala platnd zmluva
o zamedzeni dvojitého zdanenia. Vydéavajuci organ sa moZze rozhodnit, Ze v danom
potvrdeni uvedie viac ako jednu platni zmluvu o zamedzeni dvojitého zdanenia.

Hoci je digitalne potvrdenie o dafiovej rezidencii primarne uréené na vykonavanie
postupov zrazkovej dane, méze mat’ aj SirSi rozsah posobnosti a slizit’ na preukézanie
danovej rezidencie nad rdmec postupov tykajucich sa zrazkovej dane. Na tcely postupov
ulavy pri zrazkovej dani nemoze digitalne potvrdenie o dafiovej rezidencii obsahovat
ziadne dodato¢né informacie. Digitalne potvrdenie o dafovej rezidencii sa ma vydat raz
za kalendéarny rok alebo raz za finan¢ny rok, a to aj vtedy, ked’ ten isty dailovnik investuje
v tych istych ¢lenskych Statoch zdroja viackrat, pokial je daniova rezidencia tohto

danovnika stale rovnaka.
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V zaujme splnenia ciel'a efektivnejsSej ulavy pri nadmernej zrazkovej dani by sa mali
zaviest' v celej Unii spoloéné postupy, ktoré umoznia rychlo ziskat’ jednoznaéné

a bezpecné informacie o totoznosti investora, a to najmi v pripade velkych investorskych
zakladni, t. j. vo vztahu k investicidam do verejne obchodovanych cennych papierov,

pri ktorych je zistovanie totoznosti jednotlivych investorov naro¢né. Ako druhy krok

by takéto postupy mali umoznovat’ aj uplatnenie prislusnej sadzby dane v Case vyplaty
(Glava pri zdroji) alebo rychle vratenie akejkol'vek nadmernej sumy zaplatenej dane.
Vzhl'adom na to, ze cezhrani¢né investicie zvycajne zahfiiaji platobny ret'azec financnych
sprostredkovatel'ov, prislusné postupy by mali rovnako umoznovat’ sledovanie

a identifikéciu ret'azca sprostredkovatel’'ov, a teda aj prijmového toku od emitenta cenného
papiera az ku registrovanému vlastnikovi a informéacii o podkladovom investorovi.
Najbeznejsie druhy investicnych dohdd zvycajne zahfnaja spravcovskt banku alebo iny
investicny subjekt (napriklad makléra), ktory drzi cenné papiere vo svojom mene v mene
podkladového investora. Pri tychto typoch dohod by sa za registrovaného vlastnika

v stvislosti s cennymi papiermi povazoval podkladovy investor. Clenské §taty, ktoré
uplatituju zrazkovu dan z prijmu z cennych papierov a poskytuju ilavu pre nadmernu dan
a nemaju zavedeny komplexny systém ul'avy na dani pri zdroji alebo maja podiel trhovej
kapitalizacie rovny alebo vyssi ako prahova hodnota stanovend v tejto smernici, by preto
mali zriadit’ a viest’ vnutrostatny register tych financnych sprostredkovatel'ov, ktori
zohréavaji vyznamnu ulohu v platobnom ret’azci. Po registracii by sa od takychto
finan¢nych sprostredkovatel'ov malo vyZadovat’, aby oznamovali informéacie, ktoré maja
k dispozicii, o vyplate dividend alebo urokov, ktoré spractivaji. Pozadované informacie
by sa mali obmedzovat’ na informacie, ktoré su nevyhnutné na opédtovné urcenie
platobného ret'azca, a teda uzito¢né na predchadzanie riziku podvodu alebo zneuZzivania,
a to v rozsahu, v akom su takéto informacie k dispozicii oznamujucemu
sprostredkovatel'ovi. Clenské $taty, ktoré uplatiuju zrazkovu daii z irokov s roznymi
sadzbami a musia sa zapojit’ do podobnych postupov ul'avy alebo maji zavedeny
komplexny systém ul'avy na dani pri zdroji pre vyplaty dividend a maja podiel trhovej
kapitalizacie pod prahovou hodnotou stanovenou v tejto smernici, mozu pripadne zvazit’

pouzitie zriadeného vnutrostatneho registra.
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Ked’ze financnymi sprostredkovatel'mi, ktori sa najcastejSie zapajaji do platobnych
retazcov cennych papierov, su vel'ké institucie v zmysle vymedzenia v nariadeni

o kapitalovych poziadavkéch, ako aj centralne depozitare cennych papierov, ktoré
poskytuju sluzby zastupcu pre zrazkovu dan, tieto subjekty by mali mat’ povinnost’
poziadat’ o zapis do narodnych registrov ¢lenskych Statov. Ak tieto subjekty s registracnou
povinnost’ou pdsobia prostrednictvom pobocky alebo pobociek alebo jednej alebo
viacerych dcérskych spoloc¢nosti v ktoromkol'vek ¢lenskom State, tymto subjektom by sa
malo umoznit’, aby si v kazdom ¢lenskom State zdroja plnili registracnu povinnost’ bud’
ako jeden certifikovany financny sprostredkovatel’ na Grovni skupiny alebo na Grovni
jednotlivych pobociek alebo dcérskych spolo¢nosti, alebo ich kombinacia. Ostatni finan¢ni
sprostredkovatelia by tiez mali mat’ moznost’ poziadat’ o registraciu vo vnutrostatnych
registroch ¢lenskych statov podl'a vlastného uvéazenia. V oboch situaciach, ¢i uz v ramci
povinnej alebo dobrovol'nej registracie, by finan¢ni sprostredkovatelia mali mat’ moznost’
zaregistrovat’ sa alebo byt’ zastipeni inym finanénym sprostredkovatel'om, ktory koné

v ich mene, aby sa minimalizovala administrativna zat'az a vplyv na to, ako chct byt
organizovani. O registraciu by mal poziadat’ samotny finan¢ny sprostredkovatel’
predloZzenim Ziadosti prostrednictvom Eurdpskeho portalu certifikovanych finanénych
sprostredkovatel’'ov, ktory by mal sluzit’ ako jednotné kontaktné miesto. Tieto ziadosti

by sa mali postupit’ prislusnym ¢lenskym $tatom prostrednictvom Eurdpskeho portalu
certifikovanych finanénych sprostredkovatel'ov. Nasledne by ¢lenské Staty mali rozhodnut’
o ziadosti o zapis do registra. Portal by preto mal sltZit’ ako nastroj, ktory odraza

rozhodnutia ¢lenskych Statov, pokial’ ide o registracie finanénych sprostredkovatel'ov.
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V tejto smernici by sa mali stanovit aj pravidla tykajuce sa poziadaviek na takuto
registraciu, ako aj pravidla jej zamietnutia. V pripade zamietnutia registracie by finan¢ni
sprostredkovatelia mali mat’ nad’alej moznost’ poziadat’ o registraciu v neskorsej faze, ak sa
vyrieSia dovody zamietnutia. Po zapisani do registra by sa finan¢ni sprostredkovatelia mali
v prisluSnom ¢lenskom S$tate povazovat’ za ,,certifikovanych financnych
sprostredkovatel'ov* a mali by sa na nich vztahovat’ prislusné oznamovacie a ohlasovacie
povinnosti na zéklade tejto smernice, priCom by mali pravo pozadovat’ uplatnenie postupov
l'avy na dani stanovenych v tejto smernici. Clenské §taty by mali aktualizovat’ Eurépsky
portal certifikovanych finan¢nych sprostredkovatel'ov hned’ po registracii certifikovaného
finan¢ného sprostredkovatel’a. V tejto smernici by sa mali stanovit’ aj pravidla odstranenia
z vnutrostatneho registra alebo odopretia pristupu zo systémov ulavy. Ak sa ¢lensky Stat
rozhodne sprostredkovatel’a vymazat', odopriet’ mu pristup k systémom ul'avy alebo
zamietne ziadost’ o registraciu, mal by zodpovedajucim spésobom aktualizovat’ Eurdpsky
portal certifikovanych finanénych sprostredkovatel'ov. Uéelom takéhoto ozndmenia

je umoznit’ im vyhodnotit’ prijaté opatrenia, vymaz alebo zamietnutie a zvazit ich

v suvislosti s akoukol'vek budicou ziadostou o registraciu tym istym finanénym
sprostredkovatel'om v ich vlastnom vnutro$tatnom registri. VnutroStatne pravne predpisy
dotknutych ¢lenskych Statov sa uplatituji na prava a povinnosti dotknutych stran, a to aj
pokial ide o pravo odvolat’ sa, vo vztahu ku kazdému rozhodnutiu prijatému clenskym

Statom v stvislosti so zapisom do jeho narodného registra a vymazom z neho.
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(7)

V zaujme zaistenia vacSej transparentnosti, pokial ide o totoznost’ a okolnosti investora,
ktory prijima platbu dividendy alebo troku, ako aj o tok platby od emitenta, certifikovani
finan¢ni sprostredkovatelia by mali v stanovenej lehote oznamit’ prislusny subor
informécii. V tejto smernici by sa mali stanovit’ dve moznosti oznamovania: priame

a nepriame oznamovanie. Ak je oznamovanie priame, certifikovany finan¢ny
sprostredkovatel’ by mal podavat’ oznamenie priamo prislusnému orgéanu ¢lenského Statu
zdroja. Ak je oznamovanie nepriame, informacie by mali poskytovat’ certifikovani finan¢ni
sprostredkovatelia v celom ret'azci platieb cennych papierov v postupnom poradi

a s ohl'adom na postavenie tychto certifikovanych finan¢nych sprostredkovatel'ov v ret’azci
platieb cennych papierov, ktorého su sucastou. Vysledkom by malo byt Ze tieto
informécie sa dostant k zastupcovi pre zrazkovu dan alebo uréenému certifikovanému
finan¢nému sprostredkovatel'ovi, ktory tieto informacie oznami prislu§nému organu
¢lenského $tatu zdroja. Oznamené Gdaje by mali zahfiiat’ informacie o opravnenosti
dotknutého investora, mali by sa vSak obmedzovat’ na informdcie, ktoré ma oznamujuici
certifikovany finan¢ny sprostredkovatel’ k dispozicii. Finan¢ni sprostredkovatelia,

na ktorych sa nevztahuje povinnost’ zapisat’ sa do registra ako certifikovani finan¢ni
sprostredkovatelia a ktori sa rozhodli, ze sa do registra nechcu zapisat’, by nemali mat’
oznamovacie povinnosti na zéklade tejto smernice. Informacie o platbach spracovanych
takymito sprostredkovatel'mi, ktori nie st certifikovanymi finan¢nymi sprostredkovatel'mi,
su vSak nad’alej relevantné pre riadnu rekons$trukciu platobného ret'azca pred uplatnenim

systémov ul'avy na dani stanovenych v tejto smernici.
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(7a)

(7b)

S ciel'om zabezpecit', aby v platobnom ret'azci neexistovali ziadne informa¢né medzery
a aby sa investorom umoznil pristup k postupom ul'avy na dani, by smernica mala umoznit’
certifikovanému finanénému sprostredkovatel'ovi, ktory nemusi byt’ priamo zapojeny
do konkrétneho platobného ret’azca, vstipit’ do tlohy finanéného sprostredkovatel’a

v ramci tohto retazca, ktory nie je certifikovanym finanénym sprostredkovatel'om.

To znamena, ze certifikovany finan¢ny sprostredkovatel’ plni povinnosti a zaviazky
tykajuce sa oznamovania informadcii a systému tl'av na dani, ktoré¢ by plnil finan¢ny
sprostredkovatel’, ak by bol certifikovanym finan¢nym sprostredkovatel'om. Na zaklade
tohto mechanizmu medzi financnymi sprostredkovatel'mi by danové organy mali mat’
moznost’ ziskat’ vSetky relevantné informécie a uc€inne zosuladit’ informéacie v celom
platobnom ret’azci a investori by mali mat’ pristup k systému Gl'av na dani, a to aj

v pripadoch zahfiajucich finanéného sprostredkovatela, ktory nie je registrovany

v ¢lenskom Stéte ani nie je viazany povinnostami podl’a tejto smernice.

Tato smernica by vSak nemala branit’ certifikovanym finanénym sprostredkovatel'om

v outsourcingu uloh suvisiacich s plnenim ich povinnosti podl'a tejto smernice.
Certifikovany finan¢ny sprostredkovatel’ by preto mal mat’ moznost’ spolahnut’ sa na tretiu
stranu pri plneni prisluSnych povinnosti tykajucich sa postupov zrazkovej dane. V kazdom
pripade by za tieto povinnosti mal byt’ zodpovedny certifikovany financny

sprostredkovatel’, ktory externe zabezpecuje svoje povinnosti.
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(8) V zaujme zvySenia ucinnosti a konkurencieschopnosti unie kapitalovych trhov by sa mali
ul'ahcit’ a zrychlit’ postupy ulavy pri nadmernych zrazkovych daniach z prijmu z cennych
papierov v pripade, ze prislusni certifikovani finan¢ni sprostredkovatelia poskytna
primerané informacie vratane totoznosti investora. Prislu$ni certifikovani finan¢ni
sprostredkovatelia s vSetci certifikovani financni sprostredkovatelia v platobnom ret’azci
cennych papierov medzi investorom a emitentom cennych papierov, od ktorych sa moze
vyzadovat’, aby poskytovali aj informacie o platbach uskutocnenych necertifikovanymi
finan¢nymi sprostredkovatel'mi v ret'azci. Vzhl'adom na odlisné pristupy v ¢lenskych
Statoch by sa malo ratat’ s dvomi typmi postupov. Po prvé, ul’'ava na dani pri zdroji
priamym uplatnenim prislusnej sadzby dane v ¢ase zrazky. Po druhé, systém rychleho
vratenia dane, v ramci ktorého takuto ziadost’ o vratenie dane predklada certifikovany
finan¢ny sprostredkovatel’ a spracuje ju danovy organ ¢lenského Statu zdroja v stanovene;j
lehote upravenej touto smernicou. Ak sa tieto vratenia dane nespracuju v tychto lehotach,
uplatnia sa Groky z omeskania, ak vnutrostatne pravne predpisy obsahuju takéto
ustanovenia. Clenské $taty, ktoré uplatiiuji kapitolu III, by mali mat’ moznost’ zaviest’
systém ul'avy na dani pri zdroji alebo systém rychleho vratenia dane alebo ich kombinaciu,
¢im sa zabezpeci, aby bol aspon jeden systém dostupny pre vSetkych investorov v sulade
s poziadavkami tejto smernice. Tieto ¢lenské §taty by mali mat’ moznost’ obmedzit’
pouzivanie jedného systému len v osobitnych pripadoch, ako su scenare s nizkym rizikom,
za predpokladu, ze druhy systém zostane k dispozicii pre vSetky ostatné pripady, na ktoré
sa vzt'ahuje rozsah pdsobnosti smernice. Platby mimo rozsahu pdsobnosti smernice, ako st
dividendy od kotovanych spolo€nosti vyplacané registrovanym vlastnikom, ktori su
rezidentmi ¢lenského §tatu zdroja, dividendy z nekotovanych spolo¢nosti alebo troky,
ak sa Clensky $tat nerozhodol uplatiiovat’ tiito smernicu na vyplaty irokov, mézu nad’alej
uplatiovat’ l'avu pri nadmernej zraZzkovej dani podl'a vnatrostatneho systému

uplatnite'ného na prislusné postupy.
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(8a)

Ak nie st splnené prislusné poziadavky smernice pre platby v rozsahu posobnosti smernice
alebo ak si to dotknuty investor zeld, clenské Staty by mali uplatiiovat’ vnutrostatne
Standardné postupy vratenia ul'avy pri nadmernej zrazkovej dani ako zélozny systém pre
zrychlené postupy stanovené v smernici. Investori alebo ich splnomocneni zastupcovia,
ktori maju narok na il'avu na dani, mézu poziadat’ o vratenie nadmernej zrazkovej dane
zaplatenej v ¢lenskom S§tate len vtedy, ak certifikovany financny sprostredkovatel’ nevyuzil

ulavu na dani pri zdroji alebo rychly postup vratenia dane.

Clenské $taty by mali mat’ moznost’ presadzovat’ opatrenia na boj proti podvodom a viest’
dokladné vysetrovania, ak existuje riziko daiového podvodu alebo zneuzitia pred
spracovanim ziadosti o rychle vratenie dane. Na tento ucel by ¢lenské Staty mali mat’ pravo
zamietnut’ ziadost’ o vratenie dane za urcitych podmienok. Tieto podmienky by mali
zahfat’ pripady, ked’ poziadavky na ziadost’ nie st splnené alebo ak platobny ret'azec nie
je mozné rekonitruovat’. Ziadost' o vratenie dane sa moze takisto zamietnut’, ak sa lensky
Stat rozhodne zacat’ akykol'vek postup overovania alebo danovy audit, ktory je zalozeny
na kritériach posudenia rizika. Tieto postupy overovania alebo danové audity sa mézu
uplatnit’ na kazdy pripad, pri ktorom sa zisti, ze predstavuje riziko z hl'adiska danového

podvodu alebo zneuzitia.
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9) S ciel'om zabezpecit’ systémy tl'avy pri nadmernych zrazkovych daniach by Clenské Staty,
ktoré vedu narodny register, mali takisto vyZzadovat’, aby certifikovani finan¢ni
sprostredkovatelia overovali opravnenost’ investorov, ktori chcli poziadat’ o ilavu na dani.
Certifikovani finan¢ni sprostredkovatelia by mali predovsetkym ziskat’ potvrdenie
o danovej rezidencii prislusného investora a vyhlasenie, Ze takyto investor ma narok
na ulavu na zrazkovej dani podl'a pravnych predpisov Clenského Statu zdroja alebo zmluvy
o zamedzeni dvojitého zdanenia, a ak to vyzaduje ¢lensky §tat zdroja, je skutoénym
vlastnikom v stvislosti s dividendou alebo vyplatou trokov v stlade s vnutrostatnymi
pravnymi predpismi ¢lenského Statu zdroja alebo zmluvou o zamedzeni dvojitého
zdanenia, ako sa opisuje v komentari k ¢lanku 10 alebo ¢lanku 11 Modelovej zmluvy
OECD o zdatiovani. Clenské $taty zdroja maju preto moznost’ poziadat' o vyhlasenie
o skuto¢nom vlastnictve. Od certifikovanych finan¢nych sprostredkovatel'ov by sa malo
vyzadovat’, aby overovali uplatnite'nt sadzbu zrazkovej dane na zéklade konkrétnych
okolnosti investora a uviedli, ¢i vedia o akomkol'vek financnom dojednani vzt'ahujucom sa
na podkladové cenné papiere, ktoré nebolo vyrovnané, ktorému neskoncila platnost’ alebo
ktoré nebolo inak ukonc¢ené pred dditumom ex-dividendy. V tejto suvislosti by sa tato
povinnost’ mala chépat’ v tom zmysle, Ze najblizsi certifikovany finan¢ny sprostredkovatel’
k investorovi (t. j. jeho klientovi) by mal prijat’ primerané opatrenia na vykonanie takychto
kontrol v dobrej viere. Certifikovani finan¢ni sprostredkovatelia by napriklad mali
skontrolovat,, ¢i informacie v digitdlnom potvrdeni o danovej rezidencii alebo jeho
ekvivalente, alebo informacie vo vyhldseni investora nie su v rozpore s informéciami, ktoré
tito certifikovani finan¢ni sprostredkovatelia zhromaZzdili o svojich klientoch pri beznom
vykone ¢innosti, ako su informacie o ucte investora a in¢ informacie, ktoré¢ mohli ziskat’

v dosledku dodrziavania platnych pravidiel ,,poznaj svojho klienta“. Certifikovani finan¢ni
sprostredkovatelia by preto nemali byt povinni vykonéavat’ d’alSie preskimania alebo
pozadovat’ a zhromazd’ovat’ d’alSie informacie od svojho klienta. Okrem toho by sa

od investora malo vyzadovat, aby informoval finan¢ného sprostredkovatel’a

o akychkol'vek zmenach svojich relevantnych okolnosti. Clenské $taty mozu povolit,

aby sa poziadavky nalezitej starostlivosti vykonavali na rocnom zéklade, pokial
certifikovany finan¢ny sprostredkovatel’ nevie alebo nemé dovody sa domnievat’, ze doslo

k zmene okolnosti alebo Ze informécie su nespravne alebo nespol'ahlivé.

9925/24 ic/eb 15
ECOFIN 2B SK



(9a)

Uplatnenie postupov FASTER sa opiera o zosuladenie podmienky, Ze registrovany
vlastnik (Ci uz fyzicka osoba, alebo subjekt, ktory je opravneny prijimat’ dividendy alebo
uroky ako drzitel’ cennych papierov) je tiezZ osobou, ktord ma narok na ul'avu pri zrdzkovej
dani v sulade s vnutrostatnymi pravnymi predpismi ¢lenského Statu zdroja alebo pripadne
zmluvou o zamedzeni dvojitého zdanenia. Ak je registrovanym vlastnikom aj ten, kto ma
narok na ul'avu na dani, mozu sa uplatiiovat’ len ustanovenia o priamych investiciach.

V situacidch, ked’ medzi registrovanym vlastnikom a osobou, ktord mé narok na ul'avu

na dani, nie je sulad, sa vSak mozu uplatnit’ ustanovenia o nepriamych investiciach. Tieto
osobitné ustanovenia sa stanovuju s ciel'om poskytnut’ ilavu na dani v pripadoch, ked’
urcité podniky kolektivneho investovania (PKI) alebo ich investori mézu mat’ narok

na ul'avu na dani, ale nie st registrovanym vlastnikom, pretoze cenné papiere drzi ina
pravnicka osoba alebo fiskalne transparentny PKI. Ustanovenia o nepriamych investiciach
zabezpecuju, aby legitimni investori mali pristup k postupom stanovenym v smernici.
Clenské 3taty by preto do vykladu PKI mali zahrnat tie PKI, ktoré mozu poziadat’ o ilavu
pri nadmernej zrazkovej dani vo svojom vlastnom mene alebo opravnenymi investormi,
ktori drzia kapital v PKI, na zaklade vnutrostatnych pravnych predpisov ¢lenského Statu
zdroja alebo zmluvy o zamedzeni dvojitého zdanenia. Ak sa certifikovany finanény
sprostredkovatel’ podiel’a na nepriamych investiciach, bude musiet’ stale spifiat’ poziadavky
nalezitej starostlivosti. Okrem toho certifikovany finan¢ny sprostredkovatel’ méze niest’

zodpovednost’ v pripade akejkol'vek daniovej straty.

9925/24

ic/eb 16
ECOFIN 2B SK



(10)

Uznéva sa, Ze financné dojednania mozno pouzit’ na prevod vlastnictva cenného papiera
a/alebo prislusnych investicnych rizik, a to tplne alebo Ciasto¢ne. Zaznamenalo sa aj
pouzitie takychto dojednani v systémoch arbitraze v oblasti dividend a oddelenia dividend,
ako su napriklad schémy Cum/Ex a Cum/Cum, ktorych jedinym ti¢elom bolo dosiahnut’
vratenie dane, ked’ nan neexistoval narok, alebo zvysit' sumu vratenej dane, na ktora mal
investor v skuto¢nosti narok. Dohody, ako su kontrakty futures, repo transakcie,
pozi¢iavanie cennych papierov a vypoziciavanie cennych papierov, transakcia typu buy-
sell back alebo transakcia typu sell-buy back, derivaty, transakcie pozi€iavania

s dozabezpecenim a rozdielové zmluvy (CFD), sa mézu povazovat’ za finan¢né dojednania
v pripade, ze zahtfiaju doCasné alebo trvalé rozdelenie medzi fyzick osobu alebo subjekt,
ktoré znasaju ekonomické rizika investicie, a pravneho vlastnika akcie alebo podkladovych
prav. Tieto priklady nie su vycerpavajuce. Okrem toho sa vychadza z toho, Ze vlastnictvo
sa neprevadza na kupujiceho alebo dlZnika pri poZiciavani cennych papierov,

ak ekonomické riziko zostdva u predévajiceho alebo veritela pri pozi¢iavani cennych
papierov prostrednictvom akychkol'vek pravnych transakcii, ako je pozi¢iavanie cennych
papierov, opcie alebo kontrakty futures. Za finan¢né dojednanie sa méze povazovat’ kazda

dohoda, na zéklade ktorej je dividenda kompenzovana medzi dotknutymi stranami.
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Tieto dotknuté strany nie si vZzdy kompenzované penazne, ale mézu byt kompenzované

aj nepriamej$imi spésobmi, ako je rozdiel v cene cennych papierov alebo derivatov.
Informacie o finan¢nych dojednaniach su potrebné na to, aby danové organy mohli bojovat’
proti dannovym podvodom a zneuzivaniu. Ak je oznamovanie priame, tieto informacie

by sa mali vyzadovat’ len od tych certifikovanych financnych sprostredkovatel'ov, ktori
vzhl'adom na svoju poziciu v retazci mohli byt priamo zapojeni do prislusného finan¢ného
dojednania, ¢o bude pripad certifikovanych finan¢nych sprostredkovatel’'ov, ktori ziadaju

o ulavu na dani. Ak je oznamovanie nepriame, informacie o financ¢nych dojednaniach musi
oznamovat certifikovany finan¢ny sprostredkovatel’ registrovaného vlastnika a tieto
informécie by sa mali oznamovat’ v celom ret'azci platieb cennych papierov v postupnom
poradi s u¢inkom, ze sa v kone¢nom ddsledku dostant k zastupcovi pre zrazkova dan
alebo urcenému certifikovanému finanénému sprostredkovatel’'ovi. To znamena, Ze ini
oznamujuci certifikovani financni sprostredkovatelia musia zasielat’ informacie o tychto
finan¢nych dojednaniach zastupcovi pre zrazkovu dan alebo uréenému certifikovanému
finan¢nému sprostredkovatel'ovi, aj ked’ tito oznamujuci certifikovani finan¢ni
sprostredkovatelia nie st priamo zapojeni do prislusného finanéného dojednania.
Oznamovanie finan¢nych dojednani by sa nemalo vyzadovat v pripade dlhopisov a vyplaty

arokov.
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Clenské $taty by mali mat’ moznost’ obmedzit’ vyuZivanie ul'avy na dani pri zdroji alebo
rychlych postupov vratenia dane v pripadoch, ktoré predstavuju zvysené riziko danovych
podvodov a zneuzivania. Preto je vhodné stanovit’ zoznam takychto pripadov, v ktorych
maju Clenské Staty moznost’ vylucit’ ziadosti o ul'avu na dani a vykonat’ d’alSie kontroly.

S ciel'om zohl'adnit’ rozdiely vo vnutrostatnych pravnych systémoch, a najmé postudenie
danového rizika, by takyto zoznam nemal byt povinny a ¢lenské §taty by mali mat’
moznost ur¢it’, na ktory z takychto pripadov by sa mal vzt'ahovat’ Standardny postup
vratenia dane. Clenské $taty by mali zabezpetit', aby vniitrostatne pravne predpisy, ktorymi
sa transponuje tato smernica, neumoznovali, aby sa v pripadoch, ktoré ¢lenské Staty
povazuju za zvySené riziko, mohla vyuzit ilava na dani pri zdroji alebo rychle vratenie
dane. Tymto opatrenim by sa zabezpecilo lepSie postavenie daniovych organov na boj proti
zneuzivajucim schémam, ked’ze by mali moznost’ vykonat’ d’alSie kontroly s cielom ur¢it’,
¢1 st Ziadosti o tl'avu na dani opodstatnené a ¢i by sa mali schvalit’. Jeden z takychto
pripadov pozostava z prahovej hodnoty, ktora stvisi s hrubou sumou dividend. Této
prahova hodnota by sa mala vypocitat’ na registrované¢ho vlastnika alebo na investora,
ktory mé narok na ul'avu pri nadmernej zrazkovej dani, ak je registrovany vlastnik
podnikom kolektivneho investovania alebo jeho urcenou pravnickou osobou. Této prahova
hodnota by sa nemala uplatiiovat’, ak méa narok na Gl'avu dotknuty podnik kolektivneho
investovania usadeny a regulovany v EU, zakonny déchodkovy systém ¢lenského tatu
alebo institiicia zamestnaneckého dochodkového zabezpecenia registrovana alebo
povolena v ¢lenskom $tate v stlade s &lankom 9 ods. 1 smernice (EU) 2016/2341. Tieto
podniky, systémy a inStitucie st vysoko regulované a podliehaju dohl'adu vnutrostatnych
prisluSnych orgénov a dokladnym vnitornym kontrolam. Tym sa presadzuje dodrZiavanie
prisluSnych predpisov a minimalizuje sa riziko daftovych podvodov a zneuZivania.
Existujt vSak pripady, ked’ by si daniovnici mohli narokovat’ zniZzent sadzbu zrdzkovej

dane na zaklade pravnych predpisov EU implementovanych vnttro§tatnymi pravidlami.
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(1)

Zvycajne by to tak bolo v pripade, ked’ vnutrostatne pravo zabezpecuje, aby sa sloboda
usadit’ sa alebo vol'ny pohyb kapitalu priznévali rovnako vnutrostatnym, ako aj
zahrani¢nym porovnatel'nym situdciam, alebo v pripade transpozicie smernice. Takéto
pripady si mézu vyzadovat’ overenie, najmi s cielom posudit’ porovnatel'nost’ situécii

a uplatnitel'nost’ vnutrostatneho prava na cezhrani¢né pripady. Za takychto okolnosti by
Clenské Staty mali mat’ moznost’ riesit’ tieto pripady v rdmci akéhokol'vek existujuceho
vnutrostatneho systému ul'avy na dani pri zdroji, ak si takyto existujuci systém vyzaduje
takéto overovanie, a tym vedie k ul'ave pri nadmernej zrdzkovej dani najrychlejSim

a najbezpecnejSim spdsobom v tychto pripadoch.

Vzhl'adom na délezitu tlohu zverenu certifikovanym finanénym sprostredkovatel'om
spocivajiicu v oznamovani Uplnych a spravnych informacii, ktoré sluzia ako zaklad pre
ulavu pri zrazkovej dani alebo jej vratenie, je vhodné, aby vnutrostatne pravne predpisy
¢lenskych Statov obsahovali asponi pravidla, na zéklade ktorych mozu byt certifikovani
finan¢ni sprostredkovatelia brani na zodpovednost’ za uplnt alebo ¢iastocnu stratu prijmov
zo zrazkovej dane, ktora vznikla v désledku GpIného alebo ¢iastoéného nedodrzania
kI'a¢ovych povinnosti tejto smernice. Clenské $taty mozu vo svojich vnutrostatnych
pravnych predpisoch stanovit’ striktnu a spolo¢nt1 a nerozdielnu zodpovednost’
certifikovanych finan¢nych sprostredkovatel'ov Ziadajucich o ilavu na dani. Okrem toho
by sa ostatné aspekty zodpovednosti mali nad’alej v plnej miere regulovat’ vnutro$tatnymi
pravnymi predpismi Clenskych Statov. To mdze zahtnat’ zastupcov pre zrazkovu dan, ktori
konaju spolo¢ne alebo nerozdielne, ktori nekonaju ako certifikovani finan¢ni
sprostredkovatelia, a pripady tykajice sa priamej alebo nepriamej zodpovednosti
registrovanych vlastnikov a investorov, ktori certifikovanym finanénym
sprostredkovatel'om predkladaji neuplné alebo nespravne informécie. Touto smernicou

sa neurcuju pravidla zodpovednosti tykajice sa Standardného systému vratenia dane.

S cielom zabezpecit’ uc¢innost’ uplatnitelnych pravidiel by ¢lenské Staty mali stanovit’
pravidla tykajuce sa sankcii za porusenie vnutrostatnych ustanoveni prijatych podla tejto

smernice. Takéto sankcie by mali byt’ u¢inné, primerané a odradzajtce.
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(12)

(13)

Riadna transpozicia tejto smernice v kazdom dotknutom ¢lenskom state ma rozhodujtci
vyznam z hl'adiska podpory unie kapitalovych trhov ako celku, ako aj ochrany danovych
prijmov &lenskych §tatov. Clenské $taty by preto mali Komisii pravidelne oznamovat
Statistické informéacie o vykondvani a presadzovani vnutrostatnych opatreni prijatych podla
tejto smernice na svojom uzemi. Komisia by mala pripravit’ hodnotenie na zaklade
informacii poskytnutych Clenskymi statmi a d’alSich dostupnych tdajov s cielom
vyhodnotit’ i¢innost’ uplatnitenych pravidiel. V tejto stvislosti by mala Komisia zvazit

potrebu aktualizacie pravidiel zavedenych prostrednictvom tejto smernice.

S cielom zaistit’ jednotné podmienky na vykonavanie tejto smernice, najma pokial’ ide

o digitalne potvrdenie o dafiovej rezidencii, eurdpsky portél certifikovanych finanénych
sprostredkovatel'ov, oznamovanie finan¢nych sprostredkovatel'ov, vyhlasenie
registrovaného vlastnika a Ziadost’ o ilavu na dani podl’a tejto smernice, by sa na Komisiu
mali preniest’ vykondvacie pravomoci s cielom prijat’ Standardné formulare s obmedzenym
poctom prvkov vratane jazykového reZzimu. Uvedené pravomoci by sa mali vykonavat’

v stlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/20113.

3 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym sa ustanovuji
pravidlé a vSeobecné zdsady mechanizmu, na zéklade ktorého ¢lenské Staty kontroluju vykonavanie
vykonévacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(14)

(15)

(16)

Kazd¢ spracovanie osobnych udajov vykonavané v ramci tejto smernice by malo byt’

v stilade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679. Spractivanie Gidajov
je stanovené v tejto smernici aj s ciel'om slizit’ vS§eobecnému verejnému zaujmu, konkrétne
otazkam dani a i¢elom boja proti danovym podvodom, vyhybaniu sa daiovym
povinnostiam a daflovym unikom, ochrane daitovych prijmov a podpore spravodlivého
zdanovania, ktorymi sa posilituja prilezitosti na socidlne, politické a hospodarske
zaClenenie v Clenskych Statoch. Na tcely spravneho uplatiiovania tejto smernice a s cielom
zabezpecit’ tieto ciele vSeobecného verejného zaujmu by preto ¢lenské Staty mali mat’
moznost obmedzit’ rozsah urcitych prav dotknutych osdb stanovenych v nariadeni

(EU) 2016/679. Takéto obmedzenia by viak nemali ist’ nad ramec toho, o je nevyhnutne
potrebné na dosiahnutie uvedenych ciel'ov. Pokial’ ide o dodato¢né informaécie, ktoré sa
moézu pozadovat’ podla tejto smernice na preukazanie danovej rezidencie danovnika,
zhromazd’ovanie takychto informadcii tykajucich sa fyzickej osoby by sa malo chapat’ tak,

ze sa obmedzuje na identifikaciu fyzickej osoby.

Kedze ciel tejto smernice nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na urovni ¢lenskych Statov,
ale z dovodu cezhrani¢nej povahy dotknutych transakcii a potreby znizit’ naklady
na dodrziavanie predpisov na vntitornom trhu ako celku ho mozno lepsie dosiahnut’

, . . AW ’. . .o ) . , , o g .
na urovni Unie, m6Ze Unia prijat’ opatrenia v sulade so zdsadou subsidiarity stanovenou
v ¢lanku 5 Zmluvy o Eurdpskej Unii. V stilade so zasadou proporcionality stanovenou
v uvedenom c¢lanku tato smernica neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie tohto

ciela.

V sulade s ¢lankom 42 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/17254

sa vykonali konzultacie s europskym dozornym tradnikom pre ochranu tidajov.

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 z 23. oktobra 2018 o ochrane fyzickych osob

pri spractivani osobnych tidajov intiticiami, organmi, uradmi a agenttrami Unie a o volnom pohybe takychto
tdajov, ktorym sa zruiuje nariadenie (ES) ¢. 45/2001 a rozhodnutie ¢. 1247/2002/ES (U. v. EU L 295,
21.11.2018, s. 39).
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KAPITOLA 1
VSEOBECNE USTANOVENIA

Clanok 1

Predmet upravy

V tejto smernici sa stanovuju pravidla pre vydavanie digitalneho potvrdenia o daiovej rezidencii
Clenskymi Statmi a postup na ucely ulavy pri nadmernej zrazkovej dani, ktort moze Clensky stat
zrazat' z dividend z verejne obchodovanych akcii a pripadne z urokov z verejne obchodovanych
dlhopisov vyplacanych registrovanym vlastnikom, ktori st rezidentmi na danové ucely mimo tohto

élenského Statu.

Clanok 2

Rozsah pésobnosti

1. Kapitoly I a IV sa uplatiiuji na vSetky ¢lenské staty. Kapitola II sa uplatituje na vsetky
Clenské Staty, pokial’ ide o vSetky fyzické osoby a subjekty, ktoré st rezidentmi na dafiové

ucely v ich jurisdikcii.

2. Kapitola III sa neodvolatel'ne uplatiiuje na vSetky ¢lenské Staty, ktoré poskytuji ulavu pri
nadmernej zrazkovej dani z dividend vyplatenych z verejne obchodovanych akcii vydanych
rezidentom v ich jurisdikcii, ak nemaji komplexny systém ul'avy na dani pri zdroji
uplatnitel'ny v takychto pripadoch alebo ak je ich podiel trhovej kapitalizacie rovny alebo
vyssi ako 1,5 % za kazdy zo Styroch po sebe nasledujtcich rokov, ako sa uvadza v Styroch
poslednych publikaciach Eurdépskeho organu pre cenné papiere a trhy, ktoré st k dispozicii

k terminu pre transpoziciu tejto smernice.

3. [vypusta sa]
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4. Clenské staty, ktoré maji komplexny systém ul'avy na dani pri zdroji uplatnitelny
na nadmernu zrazkovu dan z dividend vyplatenych za verejne obchodované akcie vydané
rezidentom v ich jurisdikcii, m6zu neodvolatel'ne uplatiiovat’ kapitolu II1, ak je ich podiel
trhovej kapitalizacie nizsi ako 1,5 % pocas najmenej jedného zo Styroch po sebe
nasledujtcich rokov, ako sa uvadza v Styroch poslednych publikaciach Eurépskeho organu

pre cenné papiere a trhy, ktoré su k dispozicii k terminu pre transpoziciu tejto smernice.

5. Clenské $taty neodvolatelne uplatiiuju kapitolu I do piatich rokov od §tvrtého po sebe
nasledujuceho uverejnenia udajov Europskym orgadnom pre cenné papiere a trhy, z ktorych
vyplyva, Ze ich podiel trhovej kapitalizacie vo vyske 1,5 % bol dosiahnuty alebo prekroceny

pocas kazdého zo Styroch po sebe nasledujtacich rokov.

6. Clenské §taty, ktoré poskytuji alavu pri nadmernej zrazkovej dani z urokov vyplacanych
z verejne obchodovanych dlhopisov vydanych rezidentom v ich jurisdikcii, mézu uplatiiovat

kapitolu III.

Clanok 3

Vymedzenie pojmov
Na tcely tejto smernice sa uplatituje toto vymedzenie pojmov:

1. »hadmerna zraZkova dan* je rozdiel medzi sumou zrazkovej dane vyberanej clenskym
Statom z dividend alebo urokov z cennych papierov vyplacanych ich vlastnikom, ktori nie st
rezidentmi, a to s uplatnenim vSeobecnej vnutrostatnej sadzby, a nizSou sumou zrazkove;j
dane uplatnitel'nej danym ¢€lenskym Statom na tie isté dividendy alebo troky v sulade so
zmluvou o zamedzeni dvojitého zdanenia alebo pripadne s osobitnymi vnutrostatnymi

pravnymi predpismi;

2. ,verejne obchodovana akcia® je akcia prijata na obchodovanie na regulovanom trhu alebo
obchodovana v multilaterdlnom obchodnom systéme podl'a vymedzenia v ¢lanku 4 ods. 1

bodoch 21 a 22 smernice 2014/65/EU z 15. maja 2014;
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4a.

4b.

,verejne obchodovany dlhopis* je dlhopis prijaty na obchodovanie na regulovanom trhu
alebo obchodovany v multilateralnom obchodnom systéme ¢i organizovanom obchodnom
systéme podl'a vymedzenia v ¢lanku 4 ods. 1 bodoch 21, 22, resp. 23 smernice 2014/65/EU
z 15. mgja 2014;

,finan¢ny sprostredkovatel™ je centralny depozitar cennych papierov v zmysle vymedzenia
v ¢lanku 2 ods. 1 nariadenia (EU) 909/2014 z 23. jula 2014, Gverov4 institicia v zmysle
vymedzenia v ¢lanku 4 ods. 1 bode 1 nariadenia (EU) ¢. 575/2013 alebo investiéna
spolo¢nost’ v zmysle vymedzenia v ¢lanku 4 ods. 1 bode 1 smernice 2014/65/EU, alebo
pobocka tychto subjektov, alebo pravnicka osoba z tretej krajiny, ktorej bolo udelené
povolenie na poskytovanie sluzieb porovnatel'nych so sluzbami poskytovanymi centralnym
depozitarom cennych papierov, iverovou instituciou alebo investi¢énou spolo¢nost’ou, alebo
pobockou tychto subjektov, podl'a porovnatel'nych pravnych predpisov krajiny rezidencie,
ktord je tretou krajinou, a ktory(-4) je sucastou platobného ret'azca cennych papierov medzi
subjektom emitujucim cenné papiere a registrovanym vlastnikom prijimajucim platby

za takéto cenné papiere;

,»subjekt® je pravnicka osoba alebo pravny institut, okrem iného vratane korporacie, verejnej

obchodnej spolo¢nosti, trustu alebo nadacie.

»podnik kolektivneho investovania“ je podnik kolektivneho investovania do prevoditelnych
cennych papierov (PKIPCP) v zmysle vymedzenia v ¢lanku 1 ods. 2 smernice 2009/65/ES,
alternativny investiény fond usadeny v Eurdpskej tnii (d’alej len ,,AIF z EU“) alebo
alternativny investi¢ny fond spravovany spravcom alternativneho investi¢éného fondu so
sidlom v Eurépskej tnii (dalej len ,,spravca AIF z EU%), ako sa vymedzuje v &lanku 4 ods. 1
pism. k) a v &lanku 4 ods. 1 pism. 1) smernice 2011/61/EU, alebo akykol'vek iny néstroj
kolektivneho investovania, ktory ma na zaklade pravnych predpisov ¢lenského Statu zdroja
alebo na zédklade zmluvy o zamedzeni dvojitého zdanenia narok na ul'avu pri nadmerne;j
zrazkovej dani alebo nastroj kolektivneho investovania, ktorého podkladovi investori maju
narok na takuto ulavu, ktord sa méze pozadovat’ v ich mene. Ak je takyto néstroj
kolektivneho investovania usadeny v tretej krajine a samotné kolektivne investicie alebo jej
podkladovi investori maju narok na lavu pri nadmernej zrazkovej dani, nastroj
kolektivneho investovania, jeho spravca alebo depozitar nesmu byt’ usadeni v tretej krajine
uvedenej v zozname EU ako jurisdikcie, ktoré nespolupracuju na datiové téely alebo

v tabulke I prilohy k delegovanému nariadeniu (EU) 2016/1675.
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4c.

9a.

10.

10a.

,institicia zamestnaneckého déchodkového zabezpecenia“ je institucia v zmysle

vymedzenia v ¢lanku 6 bode 1 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/23415;

,»EUID* je eurdpsky jedinecny identifika¢ny znak pre spolocnosti, ako sa uvadza v ¢lanku

16 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1132.

,.dafiové identifikatné ¢&islo alebo DIC je jedine¢ny identifikator na dafiové uéely

registrovaného vlastnika v ¢lenskom State;

»postup ulavy pri zrazkovej dani* je postup, pri ktorom sa registrovanému vlastnikovi, ktory
dostava dividendy alebo turoky z cennych papierov, ktoré mézu podliechat’ nadmernej
zrazkovej dani, poskytuje ulava pri takejto nadmernej dani alebo mu je takato nadmerna dan

vratena;

»prislusny organ® je organ, ktory ¢lensky stat urcil v stlade s clankom 5 a zahfna aktkol'vek
osobu splnomocnenu tymto organom v sulade s vnutrostatnymi pravidlami konat’ na tcely

tejto smernice v jeho mene;
»cenny papier je verejne obchodovana akcia alebo verejne obchodovany dlhopis;

»depozitné certifikaty su finan¢né nastroje, ktoré su obchodovateI'né na kapitalovom trhu
Clenského Statu alebo tretej krajiny a ktoré reprezentuja vlastnictvo cennych papierov
emitenta v ramci Eurdpskej Unie, pri¢om sa s nimi obchoduje na obchodnom mieste

v Clenskom State alebo tretej krajine a obchoduje sa s nimi nezavisle od cennych papierov

emitenta;

,vel'kd institacia“ je vel’kd inStiticia v zmysle vymedzenia v ¢lanku 4 ods. 1 bodu 146

nariadenia (EU) ¢&. 575/2013;

»finan¢nd skupina® je skupina v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bode 12 smernice

Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) 2002/87.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/2341 zo 14. decembra 2016
o Cinnostiach institacii zamestnaneckého dochodkoveho zabezpecenia (IZDZ) a o dohlade
nad nimi (prepracované znenie) (U. v. EU L 354, 23.12.2016, s. 37).
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1.

12.

13.

14.

»Zastupca pre zrazkovl dan‘ je subjekt, ktory ma zodpovednost’ podl'a vnutrostatnych
pravnych predpisov ¢lenského Statu zdroja alebo bol splnomocneny podl'a uvedenych
pravnych predpisov odpocitat’ zrazkova dan z dividend alebo urokov vyplacanych z cennych

papierov a vykonat prevod takejto zrazkovej dane danovému organu ¢lenského Statu zdroja;

»datum zdznamu“ je daitum stanoveny emitentom cenného papiera, ku ktorému sa urcuje
totoznost’ drzitel’a takéhoto cenného papiera a z neho vyplyvajuce prava, a to na zaklade
pozicii vyrovnanych v uctovnych knihach finanéného sprostredkovatel’a podl'a uctovného

zapisu na konci jeho obchodovania;

,vyrovnanie* je dokoncenie transakcie s cennymi papiermi, ktora bola uzatvorena s cielom
splnit’ zavézky stran tejto transakcie prostrednictvom prevodu penaznych prostriedkov alebo
cennych papierov alebo penaznych prostriedkov aj cennych papierov v zmysle vymedzenia

v &lanku 2 ods. 1 bode 7 nariadenia (EU) &. 909/2014 z 23. jila 2014;

»registrovany vlastnik* je kazda fyzicka osoba alebo subjekt, ktory je opravneny prijimat’
prijmy z dividend alebo trokov z cennych papierov podliehajucich dani zrazenej pri zdroji
v ¢lenskom §tate ako drzitel’ cennych papierov v deni zdznamu bez toho, aby boli dotknuté
upravy transakcii az do vyrovnania, ktoré by sa mohli vykonat’ v stilade s pravnymi
predpismi ¢lenského Statu povodu, a ktory nie je finanénym sprostredkovatel'om konajucim
na idet inych os6b v stvislosti s tymito prijmami z dividend alebo tirokov. Clenské §taty
zdroja mozu v sulade so svojimi vnutroStatnymi pravnymi predpismi povazovat drzitel'a
depozitnych certifikatov za registrovaného vlastnika namiesto drzitel'a podkladovych

cennych papierov, ako keby tento drZitel' priamo investoval do takychto cennych papierov.
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15.

15a.

16.

16a.

17.

Linvesticny ucet™ je ucet alebo ucty poskytované financnymi sprostredkovatel'mi
registrovanym vlastnikom, prostrednictvom ktorych st ich cenné papiere drzané alebo

registrované;

»penazny ucet™ je ucet alebo Ucty, na ktoré sa uskutocnuju platby suvisiace s cennymi

papiermi drzanymi alebo registrovanymi na investicnom ucte;

»datum ex-dividendy* je datum, od ktorého sa akcie obchoduju bez prav vyplyvajucich
z akcii vratane prava zacastnit’ sa na valnom zhromazdeni a v néalezitych pripadoch na nom

hlasovat’;

»datum platby* je datum, v ktory sa registrovanému vlastnikovi uskuto¢ni platba dividendy

z verejne obchodovanej akcie alebo uroku z verejne obchodovaného dlhopisu;

»financné dojednanie* je akékol'vek dojednanie alebo ich séria, alebo zmluvny zavizok,

na zaklade ktorého:

sa akakol'vek ¢ast’ vlastnictva verejne obchodovanej akcie, z ktorej sa vyplaca dividenda,

trvalo alebo doCasne prevedie alebo by sa mohla previest’ na inlt zmluvnt stranu; alebo

i1) je dividenda uplne alebo Ciasto¢ne kompenzovand medzi prepojenymi alebo nezavislymi

osobami v penaznej alebo v akejkol'vek inej forme.
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18.

19.

20.

21.

22.

»platobny retazec cennych papierov* je postupnost’ financnych sprostredkovatel'ov, ktori
vykonavaju vyplatu dividend alebo urokov z cennych papierov medzi emitentom cennych
papierov a registrovanym vlastnikom, ktorému sa vyplacaji dividendy alebo uroky

z takychto cennych papierov; Makléri, ktori su investicnymi spolo¢nostami povolenymi
podl'a smernice 2014/65/EU, alebo tuverové institicie, ktorym bolo udelené povolenie podla
smernice 2013/36/EU, pri poskytovani jednej alebo viacerych investiénych sluZieb alebo
vykonavani investi¢nych ¢innosti, ako aj pravnické osoby z tretich krajin, ktorym bolo
udelené povolenie podla porovnatel'nych pravnych predpisov tretej krajiny, v ktorej maju
sidlo, pri poskytovani investi¢nych sluzieb alebo vykonavani investi¢énych ¢innosti, sa pri
vykonavani vyplaty dividend alebo urokov povazuju za sucast’ platobného retazca cennych

papierov;

»Zzmluva o zamedzeni dvojitého zdanenia® je dohoda alebo dohovor, v ktorej(-om) sa
stanovuje zamedzenie dvojitého zdanenia prijmov a pripadne kapitalu, platna(-y) medzi

dvoma (alebo viacerymi) jurisdikciami;

»Clensky §tat zdroja“ je €lensky Stat sidla emitenta cenného papiera vyplacajiuceho dividendy

alebo uroky;

,»Systém rychleho vratenia dane* je systém, pri ktorom sa dividenda alebo urok vyplaca
zohl'adniujuc vSeobecnu vnutrostatnu sadzbu zrazkovej dane, po ¢om nasleduje ziadost’

o vratenie nadmernej zrazkovej dane v lehote stanovenej v ¢lanku 13;

»Systém ul'avy na dani pri zdroji je systém, v ktorom sa v momente vyplatenia dividend
alebo urokov uplatiuje prislusné sadzba zrazkovej dane v sulade s uplatniteI'nymi
vnutroStatnymi pravidlami alebo medzinarodnymi dohodami, ako je napriklad prislusna

zmluva o zamedzeni dvojitého zdanenia;
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22a. ,komplexny systém ulavy na dani pri zdroji* je systém ul'avy na dani pri zdroji, ktory

uplatiiuje ¢lensky $tat a spiiia vetky tieto podmienky:

a)

aa)

b)

d)

poskytuje pristup k ul'ave na dani kazdej fyzickej osobe alebo subjektu, ktoré maji
narok na tl'avu na dani v sulade s vnutro$tatnymi pravnymi predpismi ¢lenského

Statu zdroja alebo pripadne zmluvou o zamedzeni dvojitého zdanenia;

ak existuje na to narok, poskytuje il'avu na dani k datumu platby s vynimkou pripadu
neoznamenia pozadovanych informacii stanovenych ¢lenskym Statom, pokial’ ide

o poziadanie o takuto ulavu na dani;

tento Clensky Stat nevylucuje Ziadosti o ul'avu na dani s vynimkou pripadov

uvedenych v ¢lanku 10 ods. 2;

s vynimkou okolnosti uvedenych v ¢lanku 10 ods. 2 nevyzaduje od fyzickej osoby
alebo subjektu, ktoré maju narok na il'avu na dani, a od finanéné¢ho
sprostredkovatel’a, ktory nie je zastupcom pre zrazkovu dan, dodatocné informacie,
ani im neukladad dodatocné povinnosti okrem informécii a povinnosti stanovenych

v Clankoch 11 a 12 a pripadne v ¢lanku 13a;

uvedeny Clensky S§tat stanovil pravidla tykajuce sa zodpovednosti za uplnu alebo
¢iastocnu stratu prijmov zo zrazkovej dane, ktora vznikla tomuto ¢lenskému Statu

v ddsledku uplatnenia tohto systému ul'avy na dani pri zdroji; a

uvedeny Clensky Stat stanovil pravidla tykajiice sa i€innych, primeranych
a odradzajucich sankcii uplatniteI'nych v pripade porusenia vnatroStatnych

ustanoveni o tomto systéme Ul'avy na dani pri zdroji.
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22b.

22c.

23.

,»trhova kapitalizacia® je celkova hodnota verejne obchodovanych akcii kotovanych
spoloc¢nosti zastiipenych v ¢lenskom State, ktoru kazdoro¢ne zverejituje a poskytuje

Eur6psky organ pre cenné papiere a trhy;

»pomer trhovej kapitalizacie“ je pomer vyjadreny ako percento trhovej kapitalizacie
¢lenského statu k 31. decembru k celkovej trhovej kapitalizacii Eurdpskej tinie

k 31. decembru v danom roku;

»systém Standardného vratenia dane® je systém, pri ktorom sa dividendy alebo tGroky
vyplacaji zohl'adiiujic vSeobecnu vnutrostatnu sadzbu zrazkovej dane, po com nasleduje

ziadost’ o vratenie nadmernej zrazZkovej dane mimo postupu stanoveného v ¢lanku 13.

KAPITOLA 11
DIGITALNE POTVRDENIE O DANOVEJ REZIDENCII

Clanok 4

Digitalne potvrdenie o danovej rezidencii

Clenské §taty zabezpedia automatizovany postup vydavania digitalnych potvrdeni o dafiovej
rezidencii fyzickej osobe alebo subjektu, ktora sa v ich jurisdikcii povazuje za rezidenta

na dafiové ucely.

Clenské §taty vydaja digitdlne potvrdenie o dafiovej rezidencii na zaklade informacii, ktoré
su vydavajucemu organu zname k datumu vydania, do 14 kalendarnych dni od predlozZenia
ziadosti s vyhradou odseku 4. Digitalne potvrdenie o dafiovej rezidencii musi byt v stulade

s technickymi poziadavkami prilohy I a musi obsahovat’ tieto informacie:

a) ak je danovnikom fyzicka osoba, meno a priezvisko, ddtum narodenia a danové
identifikacné Cislo, alebo ak neexistuje, akykol'vek funkény ekvivalent pouzivany

na dainové ucely;
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b) ak je danovnik subjektom, ndzov, danové identifikacné ¢islo alebo, ak neexistuje,
akykol'vek funkény ekvivalent pouzivany na danové ucely, a ak je k dispozicii,
europsky jedine¢ny identifikator (EUID) alebo identifikéator pravneho subjektu (LEI)
alebo akékol'vek registracné Cislo pravnickej osoby, ktoré je platné pocas celého

obdobia, na ktor¢ sa vzt'ahuje;
c) adresu danovnika;
d) datum vydania;
e) prislusné obdobie;
f) identifikaciu dafiového organu, ktory vyddva potvrdenie;

fa)  jednu alebo viacero zmluv o zamedzeni dvojitého zdanenia, na zdklade ktorych
danovnik ziada, aby bol povazovany za rezidenta na danové ucely v ¢lenskom State

vydania, ak je to uplatnitel'né;

g) akékol'vek dodatocné informacie, ktoré st potrebné na preukézanie danove;j

rezidencie danovnika, pokial’ sa potvrdenie nema pouzit’ na ul'avu na zrazkovej dani

v ramci EU.
3. Digitalne potvrdenie o danovej rezidencii:
a) sa vzt'ahuju na obdobie, ktoré nepresahuje kalendarny rok alebo obdobie finanéného

roka, na ktory bolo vydané, ako sa uplatiiuje vo vydavajicom c¢lenskom S$téte; a

b) je platné na ucely potvrdenia rezidencie takéhoto obdobia, na ktoré sa vztahuje,
pokial’ €lensky Stat vydavajtci digitalne potvrdenie o danovej rezidencii ma dokaz
o tom, Ze osoba, na ktoru sa takéto potvrdenie vztahuje, nie je rezidentom na danové
ucely v jeho jurisdikcii pocas celého tohto obdobia alebo jeho Casti a tento Clensky

Stat uplne alebo Ciasto¢ne zrusi platnost’ digitalneho potvrdenia o danovej rezidencii.
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5a.

5b.

Ak je na overenie danovej rezidencie konkrétneho daitovnika potrebnych viac ako
14 kalendarnych dni, ¢lensky stat informuje fyzickt osobu alebo subjekt, ktory o potvrdenie

ziada, o tom, ze je potrebny dodato¢ny Cas, a 0 dovodoch oneskorenia.

Clenské 3taty uznaju digitalne potvrdenie o dafiovej rezidencii vydané inym ¢lenskym
Statom ako dokaz o rezidencii dafiovnika v tomto inom ¢lenskom State v stilade s odsekom 3
bez toho, aby bola dotknuta moznost’ ¢lenskych statov preukazat’ daitovu rezidenciu v ich

jurisdikeii.

Clenské §taty prijmu vhodné opatrenia, ktorymi sa vyzaduje od fyzickej osoby alebo
subjektu povazovaného za rezidenta v ich jurisdikcii na dannové ucely, aby danové organy
vydavajuce digitalne potvrdenie o daflovej rezidencii informoval o kazdej zmene, ktora

by mohla mat’ vplyv na platnost’ alebo obsah tohto potvrdenia.

Clenské §taty prijmu potrebné opatrenia, ktorymi sa bude vyzadovat, aby sa v pripade
fyzickej osoby alebo subjektu povazovaného za rezidenta na danové ucely v ¢lenskom Stéte
predlozilo digitadlne potvrdenie o danovej rezidencii, ak sa vyZaduje dokaz o danove;j
rezidencii na ucely uplatiovania systému ul'avy na dani pri zdroji alebo systému rychleho
vratenia dane s ciel'om ziskat’' il'avu pri nadmernej zrazkovej dani z dividend vyplatenych
z verejne obchodovanych akcii alebo z urokov zaplatenych z verejne obchodovanych

dlhopisov vydanych rezidentom v ich jurisdikeii.

Pokial ide o vydavanie digitalneho potvrdenia o danovej rezidencii, Komisia prijme
vykonavacie akty, ktorymi sa stanovia Standardné elektronické formulére vratane
jazykového reZimu a technické protokoly vratane Standardov zabezpecenia. Uvedené

vykonavacie akty sa prijm v stlade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 18.
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KAPITOLA III
POSTUP UCAVY PRI ZRAZKOVEJ DANI
ODDIEL 1
CERTIFIKOVANI FINANCNI SPROSTREDKOVATELIA
Clénok 5

Narodny register certifikovanych finan¢nych sprostredkovatel’ov

1. Clenské 3taty uvedené v &lanku 2 ods. 2 a 5 zriadia vnutro§tatny register certifikovanych
finan¢nych sprostredkovatelov.

la. Clenské $taty uvedené v ¢lanku 2 ods. 4 a 6, ktoré sa rozhodnii uplatiiovat kapitolu 11T,
zriadia vnutro$tatny register certifikovanych finanénych sprostredkovatel'ov.

2. [vypusta sa]

3. Clenské §taty, ktoré zriadia narodny register podl'a odseku 1 a la, uréia prislusny organ
zodpovedny za vedenie a aktualizovanie uvedeného registra.

4. Narodny register obsahuje tieto informacie o certifikovanych finanénych
sprostredkovatel'och:

a) nazov certifikovaného financného sprostredkovatel’a;

b) datum zapisu do registra;

C) kontaktné tidaje a akékol'vek existujlice webové sidlo certifikovaného finanéného
sprostredkovatel’a;

d) EUID alebo v pripade, Ze certifikovany financny sprostredkovatel’ takéto ¢islo nema,
identifikator pravneho subjektu (LEI) alebo akékol'vek registracné Cislo pravnickej
osoby vydané jej krajinou rezidencie.
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4a. Na ucely tohto ¢lanku a clankov 9 az 13a Clenské Staty povolia certifikovanému finanénému
sprostredkovatel'ovi, aby prevzal povinnosti a zodpovednosti stanovené v ¢lankoch 9 az 13a
v suvislosti s postavenim finanéného sprostredkovatel’a, ktory je sicastou platobného
ret’azca cennych papierov a nie je certifikovanym finanénym sprostredkovatel'om, ak s tym

obaja finan¢ni sprostredkovatelia suhlasili.

5. Narodné registre musia byt’ verejne pristupné na vyhradenom portali prostrednictvom
webového sidla Komisie (Eurdpsky portal certifikovanych finanénych sprostredkovatel'ov)

a aktualizované aspoi raz mesacne.

6. Clenské $taty su nad’alej zodpovedné za vietky rozhodnutia tykajuce sa registréacie,
zamietnutia, vymazu a opatreni uloZenych finanénym sprostredkovatel'om zo svojich

vnutrostatnych registrov.

7. Vsetky prava a povinnosti vyplyvajice z rozhodnuti uvedenych v odseku 6 vyplyvaja

z oznamenia prislusného Clenského Statu dotknutému finanénému sprostredkovatel'ovi.

8. Komisia nie je za ziadnych okolnosti zodpovedna za obsah Eurdpskeho portalu
certifikovanych finan¢nych sprostredkovatel'ov ani za to, ak medzi ¢lenskymi §tatmi nedojde
k vymene informadcii, pokial’ ide o registraciu, zamietnutie alebo vymaz finanéného

sprostredkovatel’a alebo opatrenia uloZené certifikovanym finanénym sprostredkovatel'om.
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Clanok 5a
Vyvoj a prevadzka Europskeho portalu certifikovanych finanénych sprostredkovatel’ov

1. Komisia zriadi a prevadzkuje Eurdpsky portal certifikovanych finan¢nych

sprostredkovatel'ov bud’ vlastnymi prostriedkami, alebo prostrednictvom tretej strany.

2. Ak sa Komisia rozhodne zriadit’ alebo prevadzkovat Europsky portal certifikovanych
finan¢nych sprostredkovatel'ov prostrednictvom tretej strany, vyber tretej strany
a presadzovanie dohody uzavretej s touto tretou stranou uskuto¢ni Komisia v stilade

s nariadenim (EU, Euratom) 2018/1046.

3. Europsky portél certifikovanych finanénych sprostredkovatel’'ov sluzi ako elektronicky
pristupovy bod pre financnych sprostredkovatel'ov na podavanie Ziadosti o registraciu
v registroch ¢lenskych Statov. Portal umoznuje vymenu informacii medzi ¢lenskymi $tatmi,
pokial’ ide o registraciu, zamietnutie, vymaz finan¢ného sprostredkovatel’a alebo opatrenia

uloZené certifikovanym finanénym sprostredkovatel'om.

4. Clenské 3taty zabezpedia, aby sa informacie podl'a ¢lankov 6, 7 a 8 tejto smernice
poskytovali Europskemu portalu certifikovanych finan¢nych sprostredkovatel'ov a aby sa

zabezpecila interoperabilita ich registrov v ramci tohto portalu.

5. Komisia prijme vykonavacie akty, ktorymi sa stanovia technické Specifikacie prevadzky
Eurdpskeho portélu certifikovanych finanénych sprostredkovatel'ov. Uvedené vykonavacie

akty sa priymu v sulade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 18.
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Clanok 6
Poziadavka na zapis do registra ako certifikovany finan¢ny sprostredkovatel’

1. Clenské §taty, ktoré vedil narodny register podla ¢lanku 5, vyzaduj, aby sa vietky velké
institucie, ktoré spractivaju platby dividend a podl'a potreby urokov z cennych papierov
vydanych rezidentom v ich jurisdikcii, a centralne depozitare cennych papierov uvedené
v ¢lanku 3 ods. 4, ktoré su zastupcom pre zrazkovu dai pre tie isté platby, zapisali do ich

narodného registra.

2. Clenské §taty, ktoré vedil narodny register v stlade s &lankom 5, na poziadanie umoznia
zapis do registra kazdému finanéného sprostredkovatel'ovi, ktory spiia poziadavky uvedené

v ¢lanku 7.
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Clanok 7
Postup zapisu do registra

1. Clenské §taty zabezpedia, aby sa zapis finanéného sprostredkovatel’a do ich narodného
registra certifikovanych finanénych sprostredkovatel'ov uskutoc¢nil do troch mesiacov
od podania ziadosti finan¢ného sprostredkovatela, ktory poskytne dokaz o splneni vsetkych

tychto poziadaviek:

a) daniova rezidencia v jurisdikcii clenského $tatu alebo tretej krajiny, ktora sa
nenachadza v prilohe I k zoznamu EU obsahujicemu nespolupracujuce jurisdikcie

ani v tabul’ke I prilohy k delegovanému nariadeniu (EU) 2016/1675;

b) ak je ziadajucim finanénym sprostredkovatel'om tverova institicia alebo investi¢na
spolo¢nost, povolenie od relevantného prislusného organu v jurisdikcii danovej
rezidencie na vykonavanie spravcovskych ¢innosti; alebo ak je ziadajuci finanény
sprostredkovatel’ centralnym depozitarom cennych papierov, povolenie
od relevantného prislusného organu v jurisdikcii daitovej rezidencie vykonavat’ dané
¢innosti. Ak ziadajuci finan¢ény sprostredkovatel’, ktory je rezidentom na danové
ucely v jurisdikeii tretej krajiny, ziskal takéto povolenie podl'a pravnych predpisov,
ktoré Glensky $tat nepovazuje za porovnatelné so smernicou 2013/36/EU alebo
pripadne smernicou 2014/65/EU, méze tento Elensky $tat povazovat’ tito poziadavku

za nesplnenu;

c) vyhléasenie o sulade s ustanoveniami smernice Eurdépskeho parlamentu a Rady
2015/849/EU alebo podl'a potreby s porovnatelnymi pravnymi predpismi jurisdikcie
tretej krajiny, ktora sa nenachidza v prilohe Ik zoznamu EU obsahujiicemu
nespolupracujuce jurisdikcie ani v tabul’ke I prilohy k delegovanému nariadeniu

(EU) 2016/1675.
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novy Clenské staty povolia certifikovanému finanénému sprostredkovatel’'ovi konat’ v mene
iného finan¢ného sprostredkovatel’a, ktory je sucast'ou tej istej financnej skupiny,
a prevziat’ povinnost’ stanovenu v ¢lanku 6 a povinnosti a zodpovednosti stanovené

v ¢lankoch 9 az 13a.

la. Ak je finan¢ny sprostredkovatel’ predkladajici ziadost’ o registraciu rezidentom na dafiové
G&ely v jurisdikcii tretej krajiny, v ktorej sa smernica 2010/24/EU alebo dohovor, ktorym
sa poskytuje pomoc pri vybere dani, neuplatiuje na vymahanie celej straty prijmov
zo zrazkovej dane alebo jej Casti podla ¢lanku 16, ¢lenské Staty mézu pozadovat’ dostatocné
a primerané zaruky na zabezpecenie vyplatenia takejto straty v stvislosti so ziadost'ami

o ul'avu na dani.
Ib.  Clenské Staty mézu zamietnut’ Ziadost’ o zapis do registra, ak:

1) sa dotknuti finan¢ni sprostredkovatelia dopustili jedného alebo viacerych trestnych
¢inov alebo poruseni podl'a vnutrostatnych pravnych predpisov ¢lenského Statu alebo
inej jurisdikcie, ak takéto trestné ¢iny alebo porusenia viedli k strate zraZkovej dane.
Takéto trestné Ciny alebo porusSenia, ktorych sa dopustili finan¢ni sprostredkovatelia,
moze Clensky §tat zdroja zohl'adnit’ len vtedy, ak boli zndme najviac 10 rokov pred

podanim Ziadosti o registraciu; alebo

i) Clensky Stat alebo in4 jurisdikcia zacala vySetrovanie vo vztahu k dotknutému
finan¢nému sprostredkovatel'ovi zamerané na potencialny podvod alebo zneuZivanie

dafiového systému, ktoré mozu viest’ k strate zrazkovej dane.

2. Finan¢ni sprostredkovatelia bez zbytocného odkladu oznamia prislusnému organu ¢lenského

Statu akukol'vek zmenu v informécidch poskytnutych na zéklade pismen a) az c).
3. [vypusta sa]

4. Clenské $taty zabezpetia, aby zamietnuty finanény sprostredkovatel’ podl'a odseku 1b mohol
opétovne poziadat’ o registraciu, ak ¢lenské Staty urcia, Ze okolnosti, ktoré¢ zamietnutie

spdsobili, boli napravené.
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Cldnok 8
Vymaz z narodného registra

1. Clenské $taty vymaza zo svojho vnutro§tatneho registra kazdého certifikovaného finanéného
sprostredkovatel’a, ktory nie je certifikovanym finanénym sprostredkovatel'om na zaklade

¢lanku 6 ods. 1, ak takyto sprostredkovatel’:

a) o takyto vymaz poziada alebo
b) uZ nespliiia poziadavky uvedené v ¢lanku 7.
2. Clenské $taty mozu vymazat’ zo svojho vnutro§tatneho registra kazdého certifikovaného

finan¢ného sprostredkovatela, ktory nie je certifikovanym finanénym sprostredkovatel'om

na zaklade ¢lanku 6 ods. 1, a:

a) o ktorom sa zistilo, Ze si nesplnil svoje povinnosti podl'a tejto smernice alebo
smernice (EU) 2015/849 alebo porovnatelnych pravnych predpisov tretej krajiny

danovej rezidencie; alebo

b) sa zistilo, Ze spachal jeden alebo viacero trestnych ¢inov alebo poruseni podl'a
vnutrostatnych pravnych predpisov ¢lenského Statu alebo inej jurisdikcie, ak takéto
trestné ¢iny alebo porusenia viedli k strate prijmov zo zrazkovej dane. Takéto trestné
¢iny alebo poruSenia, ktorych sa dopustili finan¢ni sprostredkovatelia, méze ¢lensky
Stat zdroja zohl'adnit’ len vtedy, ak boli zname najviac 10 rokov pred vymazom;

alebo

c) Clensky Stat alebo ind jurisdikcia zacala vySetrovanie vo vzt'ahu k dotknutému
certifikovanému finanénému sprostredkovatel'ovi zamerané na potencidlny podvod

alebo zneuZzivanie daftového systému, ktoré mozu viest k strate zraZkovej dane.
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2a. Clenské¢ staty mozu zakézat’ kazdému certifikovanému financnému sprostredkovatel'ovi

na zaklade ¢lanku 6 ods. 1, aby poziadal o ul'avu na dani podrl’a tejto smernice:

a)

b)

ak sa o takom certifikovanom finanénom sprostredkovatel'ovi zistilo, Ze si nesplnil
svoje povinnosti podla tejto smernice alebo smernice (EU) 2015/849 alebo

porovnatel'nych pravnych predpisov tretej krajiny danovej rezidencie; alebo

ak sa o takom certifikovanom finanénom sprostredkovatelovi zistilo, ze spachal
jeden alebo viacero trestnych ¢inov alebo poruSeni podl'a vnutrostatnych pravnych
predpisov clenského Statu alebo inej jurisdikcie, ak takéto trestné ciny alebo
porusenia viedli k strate prijmov zo zrazkovej dane. Takéto trestné Ciny alebo
porusenia, ktorych sa dopustili finan¢ni sprostredkovatelia, moze ¢lensky Stat
zdroja zohl'adnit’ len vtedy, ak boli zndme najviac 10 rokov pred zdkazom poziadat’

o Ul'avu na dani alebo

Clensky stat alebo ind jurisdikcia zacala vySetrovanie vo vztahu k dotknutému
certifikovanému finanénému sprostredkovatel'ovi zamerané na potencialny podvod

alebo zneuzivanie danového systému, ktoré mézu viest’ k strate zrazkovej dane.

Ak sa takéto opatrenie uplatituje na certifikovaného finanéného sprostredkovatela,

na zéklade jeho uplatnenia sa stane stiast'ou informacii tykajacich sa tohto certifikovaného

finan¢ného sprostredkovatela vo vnutrostatnom registri vedenom ¢lenskym Statom, ktory

takéto opatrenie prijal.

3. [vypusta sa]

4. Clenské 3taty zabezpetia, aby finanény sprostredkovatel’, ktory bol vymazany

z vnutroStatneho registra podla odseku 1 alebo 2, alebo ktorému bolo zakdzané poziadat’

o ulavu na dani podl'a odseku 2a, bol opidtovne zaregistrovany alebo mu bolo umoznené

opétovne poziadat’ o il'avu na dani, ak ¢lenské Staty zistili, ze okolnosti, ktoré tito situaciu

spdsobili, boli napravené.
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novy

la.

1b.

ODDIEL 2
OZNAMOVANIE
Clanok 9
Oznamovacia povinnost’

Clenské $taty prijma potrebné opatrenia s cielom vyzadovat, aby certifikovani finanéni
sprostredkovatelia vo svojom vnutroStaitnom registri oznamovali svojmu prisluSnému organu
informdcie uvedené v oddieloch A az E prilohy II do druhého mesiaca nasledujuceho

po mesiaci datumu platby. Ak sa ¢aka na vydanie pokynu na vyrovnanie v suvislosti

s ktoroukol'vek Castou transakcie, certifikovani financni sprostredkovatelia uvedu ta Cast’,

v stvislosti s ktorou prebieha vyrovnanie.

Okrem informacii uvedenych v odseku 1 mozu ¢lenské staty od certifikovanych finanénych
sprostredkovatel'ov registrovanych v ich vnutrostatnom registri vyzadovat’, aby oznamovali
svojmu prisluSnému organu informéacie uvedené v oddiele G prilohy II do druhého mesiaca

nasledujuceho po mesiaci datumu platby.

Clenské §taty prijmu potrebné opatrenia s ciefom pozadovat,, aby certifikovany finanény
sprostredkovatel’ uvedeny v €lanku 5 ods. 4a oznamoval svojmu prisluSnému orgénu
informacie uvedené v odseku 1 pripadne v odseku 1bis, pokial ide o ¢ast’ platobného
retazca cennych papierov, pre ktoru nie je finan¢ny sprostredkovatel’ vykonavajuci

spracovanie certifikovanym finanénym sprostredkovatel'om.

[vypusta sa]
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Ic. Bez ohl'adu na odseky 1, 1bis a 1a m6zu ¢lenské Staty prijat’ potrebné opatrenia, ktorymi
sa vyzaduje, aby informacie podl'a uvedenych odsekov oznamoval prislusnému organu len
zastupca pre zrazkovu dan alebo certifikovany finanény sprostredkovatel’ v prisluSnom
ret’azci platieb cennych papierov, ktorého vymenoval ich prislusny organ alebo ktory bol
urceny podl’a vnutrostatnych pravnych predpisov. Tieto informacie poskytuju certifikovani
finan¢ni sprostredkovatelia v celom ret'azci platieb cennych papierov v postupnom poradi
a s ohl'adom na postavenie tychto certifikovanych finan¢nych sprostredkovatel'ov v retazci
platieb cennych papierov, ktorého su sti€astou, v dosledku ¢oho sa nakoniec dostant

k zastupcovi pre zrazkovu dan alebo dotknutému certifikovanému finanénému

sprostredkovatel'ovi.
2. [vypusta sa]
3. Clenské $taty uvedené v ¢lanku 2 ods. 6, ktoré sa rozhodnt uplatiiovat’ kapitolu III a viest’

narodny register zriadeny v sulade s ¢lankom 5, nevyzaduji oznamovanie informécii podl'a

oddielu E prilohy II.

4. Pokial’ ide o oznamovanie informacii uvedenych v prilohe II, Komisia prijme vykonavacie
akty, ktorymi sa stanovia Standardné elektronické formulare vratane jazykového rezimu
a poziadaviek na komunikacné kandly. Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v sulade

s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 18.

5. Clenské $taty vyzaduju, aby certifikovani finanéni sprostredkovatelia v ich narodnom
registri uchovavali dokumentaciu potvrdzujicu oznamené informacie pocas desiatich rokov
a aby poskytli pristup ku vSetkym d’al§im informécidm potrebnym na spravne uplatiovanie
pravidiel o zrazkovych daniach a vyZaduju, aby certifikovani financni sprostredkovatelia
odstranili alebo anonymizovali vSetky osobné udaje, ktoré takato dokumentécia obsahuje,

a to ¢o najskor po skonceni auditu a najneskor desat’ rokov po oznameni.

6. [vypusta sa]
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ODDIEL 3

SYSTEMY ULLAVY NA DANI

Clanok 10
Ziadost’ o il'avu na dani pri zdroji alebo o rychle vrdtenie dane

1. Clenské staty zdroja vyzaduja, aby certifikovany finanény sprostredkovatel’, ktory vedie
investi¢ny ucet registrovaného vlastnika, ktory je prijemcom dividend alebo urokov, ktoré
vyplatil rezident v ¢lenskom $tate zdroja, poziadal o ul'avu na dani podl'a ¢lanku 12 alebo
¢lanku 13, podl'a okolnosti, v mene uvedeného registrovaného vlastnika, ak st splnené tieto

podmienky:

a) registrovany vlastnik povolil certifikovanému finanénému sprostredkovatel'ovi

poziadat’ o ilavu na dani v jeho mene a

b) certifikovany finan¢ny sprostredkovatel’ overil a preukdzal opravnenost’ ul'avy

na dani v stilade s ¢lankom 11 alebo ¢lankom 13a, podl'a okolnosti.
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2. Bez ohl'adu na odsek 1 Clenské §taty mdzu Gplne alebo Ciastocne vylucit’ Ziadosti o ulavu

na dani podl'a dané¢ho systému stanoveného v ¢lankoch 12 a 13 v pripade ziadosti,

v suvislosti s ktorou nastali akékol'vek z tychto okolnosti:

a)

b)

d)

bola vyplatena dividenda z verejnej obchodovanej akcie, ktort registrovany vlastnik

nadobudol transakciou vykonanou v obdobi piatich dni pred datumom ex-dividendy;

platba dividendy z podkladového cenného papiera, pre ktort sa pozaduje ul'ava
na dani, je spojend s finan¢nym dojednanim, ktoré¢ nebolo vyrovnané, ktorému

neskoncila platnost’ alebo ktoré nebolo inak ukoncené pred datumom ex-dividendy;

aspoil jeden z finanénych sprostredkovatel'ov v platobnom ret’azci cennych papierov
nie je certifikovanym finanénym sprostredkovatel'om a Ziadny certifikovany
finan¢ny sprostredkovatel’ neprevzal postavenie tohto finan¢ného sprostredkovatel’a

na ucely ¢lanku 9 podl'a ¢lanku 5 ods. 4a;
pozaduje sa oslobodenie od zrazkovej dane;

uplatituje sa znizend sadzba zrazkovej dane, ktord nevyplyva zo zmluv o zamedzeni

dvojitého zdanenia;

vyplata dividend presahuje hrubt sumu najmenej [100 000 EUR] na registrovaného
vlastnika a na datum vyplaty. Tato suma sa ur¢i podl'a hrubej sumy dividend

na investora, ktory drzi kapital v podniku kolektivneho investovania, ak ma tento
podkladovy investor narok na il'avu na dani podla ¢lanku 13a ods. 1a bodu 1)

alebo ii).
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Toto pismeno sa neuplatniuje, ak subjekt, ktory ma narok na ul'avu pri nadmerne;j

zrazkovej dani, je:

ii.

zakonny dochodkovy systém c¢lenského Statu alebo institcia
zamestnaneckého dochodkového zabezpecenia registrovand alebo povolena

v ¢lenskom §tate v stilade s ¢lankom 9 ods. 1 smernice (EU) 2016/2341 alebo

podnik kolektivneho investovania, ktory je podnikom kolektivneho
investovania do prevoditeI'nych cennych papierov (PKIPCP) v zmysle
vymedzenia v ¢lanku 1 ods. 2 smernice 2009/65/ES a so sidlom v stlade

s ¢lankom 1 ods. 1 uvedenej smernice, alternativnym investicnym fondom
usadenym v Eurépskej unii (dalej len ,,AIF z EU*) alebo alternativnym
investicnym fondom spravovanym spravcom alternativnych investicnych
fondov usadenym v Eurépskej tnii (dalej len ,,spravca AIF z EU“), v zmysle
vymedzenia v ¢lanku 4 ods. 1 pism. k) a v ¢lanku 4 ods. 1 pism. 1) smernice

2011/61/EU.

Akékol'vek opatrenie, ktorym sa vyplata dividend rozdeli, alebo akykol'vek iny

podnik kolektivneho investovania, nez je uvedeny v odseku 2 pism. f) bode ii), ktory

bol zriadeny s jedinym cielom zostat’ pod irovilou tejto sumy, vedie k uplatneniu

tohto odseku.
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4. Bez ohl'adu na odsek 1, ak finan¢ny sprostredkovatel’, ktory vedie investicny ucet
registrovaného vlastnika, nie je certifikovanym finan¢nym sprostredkovatel'om, ¢lenské
Staty umoznia certifikovanému finanénému sprostredkovatel'ovi poziadat’ o l'avu na dani
podl’a ¢lanku 12 alebo pripadne ¢lanku 13 s vyhradou ustanoveni ¢lanku 5 ods. 4a a ¢lanku

9.

5. Systémy ul'avy na dani podl'a ¢lanku 12 a pripadne ¢lanku 13 nesmu zniZzovat’ kontrolné
pravomoci ¢lenskych Statov v stlade s ich vnutroStatnymi pravnymi predpismi vo vztahu
k zdaniteI'nému prijmu, na ktory sa takato il'ava na dani uplatnila, a nemajt vplyv na prava

Clenskych statov zdanovat'.

6. Ak ma ¢lensky §tat systém ul’'avy na dani pri zdroji alebo systém rychleho vratenia dane
alebo ich kombinaciu pred nadobudnutim G¢innosti tejto smernice a ak tento ¢lensky stat
uplatniuje kapitolu III podl'a ¢lanku 2, tento Clensky $tat zabezpeci stlad svojho existujuceho
systému s ustanoveniami uvedenymi v kapitole III pre kazdu Ziadost’ o il'avu na dani,
na ktoru sa vztahuje tato smernica, t. j. dividendy pochadzajuce z verejne obchodovanych
akcii a, len ak sa tak ¢lenské Staty rozhodnt urobit’, uroky z verejne obchodovanych
dlhopisov vyplacanych nerezidentom. Clenské $taty mozu zachovat’ a uplatiiovat’ existujuci
vnutro$tatny systém Ul'avy na dani pri zdroji aj na pripady uvedené v odseku 2 pism. e),

v ktorych sa vykonavaju overenia s cielom:

1) zabezpecit’ rovnaké zaobchadzanie s vnutroStatnymi a cezhrani¢nymi situaciami

s cielom dodrziavat’ hlavu IV kapitoly 2 a 4 ZFEU alebo

1) uplatiovat’ zniZzené sadzby zraZzkovej dane v sulade so smernicou 2003/49/ES alebo

smernicou 2011/96/EU.
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Clanok 11
Hibkové preverovanie oprdvnenosti registrovaného vlastnika

1. Clenské §taty prijmu potrebné opatrenia s cielom vyzadovat, aby certifikovany finanény
sprostredkovatel’, ktory v mene registrovaného vlastnika Ziada o Gl'avu na dani na zéklade
¢lanku 12 a pripadne ¢lanku 13, ziskal od takéhoto registrovaného vlastnika vyhléasenie,

ze registrovany vlastnik:

a) je subjektom s narokom na ulavu pri zrazkovej dani v suvislosti s dividendou alebo
urokom v sulade s vnutrostatnymi pravnymi predpismi ¢lenského Statu zdroja alebo
pripadne zmluvou o zamedzeni dvojitého zdanenia vratane pravneho zakladu

a uplatnitel'nej sadzby zrazkovej dane a

aa)  je skutocnym vlastnikom, ak to vyzaduje ¢lensky stat zdroja, pokial ide o dividendy
alebo uroky v sulade s vnutrostatnymi pravnymi predpismi ¢lenského $tatu zdroja

alebo pripadne zmluvou o zamedzeni dvojitého zdanenia a

b) sa zapojil alebo nezapojil do financného dojednania spojené¢ho s podkladovou
verejne obchodovanou akciou, ktoré nebolo vyrovnané, ktorému neskoncila platnost’

alebo ktoré nebolo inak ukoncené pred datumom ex-dividendy a

c) sa zavézuje bez zbyto¢ného odkladu informovat’ certifikovaného finanéného

sprostredkovatel'a o kazdej zmene svojich okolnosti.
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Clenské $taty prijma potrebné opatrenia s cielom vyzadovat, aby certifikovani finanéni

sprostredkovatelia, ktori v mene registrovaného vlastnika ziadaju o ul'avu na dani podl'a

¢lanku 12 a pripadne ¢lanku 13, overili na zéklade informacii, ktoré su dostupné tymto

certifikovanym finanénym sprostredkovatel'om, tieto skuto¢nosti:

a)

aa)

digitalne potvrdenie o danovej rezidencii registrovaného vlastnika alebo dokaz

o danovej rezidencii v tretej krajine povazuje ¢lensky stat zdroja za primerany.

Na tieto ucely moze Clensky stat zdroja povazovat’ potvrdenie o danovej rezidencii

s obsahom stanovenym v ¢lanku 4 ods. 2, ktoré spiiia technické poziadavky uvedené

v prilohe I ods. 1, za vhodny dokaz o danovej rezidencii v tretej krajine;

bez ohl'adu na pism. a) tohto odseku, dokumentaciu, ktort ¢lensky $tat zdroja
povazuje za vhodnu v pripadoch, ked’ je registrovany vlastnik subjektom, pre ktory
nemozno vydat’ digitalne potvrdenie o daflovej rezidencii alebo ktory nemoéze ziskat
dokaz o danovej rezidencii v tretej krajine, pretoze subjekt sa neberie do uvahy

na danové ucely a jeho prijem (alebo jeho Cast’) sa zdaniuje na Girovni osdb, ktoré
maju v tomto subjekte podiel, ale ma narok na Gl'avu pri zrazkovej dani v suvislosti
s dividendou alebo trokom v stlade s vnutrostatnymi pravnymi predpismi ¢lenského

Statu zdroja alebo pripadne zmluvou o zamedzeni dvojitého zdanenia;
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b)

d)

vyhlésenie registrovaného vlastnika a danova rezidencia na zaklade informacii, ktoré
certifikovany finan¢ny sprostredkovatel’ ziskal alebo ma povinnost’ ziskat’, okrem
iné¢ho vratane informécii zhromazdenych na iné danové tcely alebo na zéklade
poziadaviek na boj proti praniu Spinavych peiiazi, ktorym certifikovany finan¢ny
sprostredkovatel’ podlicha podl'a smernice (EU) 2015/849, alebo porovnatenych

informacii pozadovanych v tretich krajinach;

opravnenie registrovaného vlastnika na osobitnll znizent sadzbu zrazkovej dane
v stilade so zmluvou o zamedzeni dvojitého zdanenia medzi ¢lenskym $tatom zdroja
a jurisdikciami, v ktorych je registrovany vlastnik rezidentom na danové tcely, alebo

s osobitnymi vnutro§tatnymi pravnymi predpismi ¢lenského Statu zdroja;

v pripade vyplaty dividend moznu existenciu finanéného dojednania, ktoré nebolo
vyrovnané, ktorému neskoncila platnost’ alebo nebolo inak ukoncené k datumu

ex-dividendy;

v pripade vyplaty dividendy, Ze registrovany vlastnik nadobudol podkladovu akciu
v ramci transakcie vykonanej skor alebo v lehote piatich dni pred datumom

ex-dividendy.
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2a.

Clenské taty moézu umoznit’ certifikovanému finanénému sprostredkovatel'ovi ziskat
vyhléasenie uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku a kazdoro¢ne vykonévat’ overovania stanovené
v odseku 2 pism. a) az c¢) tohto ¢lanku, pokial certifikovany finan¢ny sprostredkovatel’ nevie
alebo nema dovody domnievat’ sa, ze doslo k zmene okolnosti alebo ze vyhlasenie alebo

informacie, ktoré sa maju overit’, si nespravne alebo nespol'ahlivé.
[vypusta sa]

V pripade stanovenom v ¢lanku 5 ods. 4a ¢lenské Staty umoznia certifikovanému
finanénému sprostredkovatel'ovi spolahnit’ sa na dokumentaciu zhromazdent a informéacie
overené financnym sprostredkovatel'om, ktory vedie investi¢ny ucet registrovaného
vlastnika podl’a tohto ¢lanku, bez toho, aby bola dotknuta skuto¢nost’, Ze za tieto povinnosti

je nad’alej zodpovedny certifikovany finan¢ny sprostredkovatel’.

Clenské 3taty vyzaduju, aby certifikovani finanéni sprostredkovatelia Ziadajtici o il'avu
na dani podl'a ¢lanku 12 a pripadne ¢lanku 13 uchovavali vSetku podporni dokumentaciu

a poskytli k nej pristup v sulade s ¢lankom 9 ods. 5.

Komisia prijme vykonavacie akty, ktorymi sa stanovia Standardné vzory elektronickych
formularov pre vyhlasenie uvedené v tomto ¢lanku vratane jazykového rezimu. Takéto
vzory zahfiiaji informécie stanovené v ¢lanku 11 ods. 1 pism. a), b) a ¢) a umoziuju
¢lenskym Statom pozadovat’ osobitné dodatocné informécie. Uvedené vykonavacie akty

sa prijmu v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 18.
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Clanok 12
Systém ul’avy na dani pri zdroji

1. Clenské Staty mozu zriadit’ systém, ktory umozni certifikovanym finanénym
sprostredkovatel'om, ktori vedu investi¢ny et registrovaného vlastnika, poziadat’ o ul'avu
na dani pri zdroji v mene registrovaného vlastnika v sulade s clankom 10 tym, ze zastupcovi

pre zrazkovu dan poskytnu tieto informacie:

a) daniovu rezidenciu registrovaného vlastnika alebo pripadne informécie obsiahnuté

v dokumentacii uvedenej v ¢lanku 11 ods. 2 pism. aa) a

b) uplatnitelnu sadzbu zraZkovej dane z platby v stlade so zmluvou o zamedzeni

dvojitého zdanenia alebo s osobitnymi vnatroStaitnymi pravnymi predpismi.
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Clanok 13
Systém rychleho vrdatenia dane

1. Clenské $taty mozu zriadit’ systém, ktory umozni certifikovanym finanénym
sprostredkovatel'om, ktori vedu investi¢ny tcet registrovaného vlastnika, poziadat’ o rychle
vratenie nadmernej zrazkovej dane v mene registrovaného vlastnika v stlade s ¢lankom 10,
ak sa informacie uvedené v odseku 3 tohto ¢lanku poskytnti do druhého mesiaca po mesiaci

vyplaty dividendy alebo uroku.

2. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 3a tohto ¢lanku, ¢lenské Staty spracuju ziadost’ o vratenie
dane podant v stlade s odsekom 1 do 60 kalendarnych dni od uplynutia lehoty na podanie
ziadosti o rychle vratenie dane. Clenské staty uplatnia tirok v sulade s ¢lankom 14 na sumu

takéhoto vratenia dane za kazdy den oneskorenia po 60. dni.

3. Certifikovany finan¢ny sprostredkovatel’, ktory Ziada o rychle vratenie dane, poskytne

prislusnému ¢lenskému Statu tieto informacie:
al)  identifik4ciu registrovaného vlastnika, ako sa uvddza v prilohe II oddiel B;

a) identifikaciu vyplaty dividendy alebo troku, ako sa uvadza v oddiele D prilohy II,

podla okolnosti;

b) pravny zaklad uplatniteI'nej sadzby zrdzkovej dane a celkovll sumu nadmernej dane,

ktora sa ma vratit’;

c) danovu rezidenciu registrovaného vlastnika, pripadne aj overovaci kod digitalneho
potvrdenia o danovej rezidencii, alebo informécie obsiahnuté v dokumentacii

uvedenej v ¢lanku 11 ods. 2 pism. aa), podl'a okolnosti;

d) vyhlasenie registrovaného vlastnika v stilade s ¢lankom 11.
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3a. Clenské $taty mozu zamietnut’ Ziadost’ o vratenie dane podant podla tohto ¢lanku

v ktoromkol'vek z tychto pripadov:

a) nie su splnené poziadavky stanovené v odseku 1 alebo 3 tohto ¢lanku alebo

v ¢lankoch 10 alebo 11;

b) informacie potrebné na rekonstrukciu prislusného platobného retazca cennych
papierov a uvedené v prilohe II neboli na konci lehoty stanovenej v odseku 1 tohto

¢lanku poskytnuté uplne a spravne;

C) ¢lensky Stat zac¢ne na zéklade kritérii postidenia rizika akykol'vek postup overovania
alebo daniovy audit v stilade so svojimi vnatrostaitnymi pravnymi predpismi
v stvislosti so Ziadost'ou o vratenie dane. Takéto zamietnutie nevylucuje uplatnenie
urokov z omeskania v sulade s odsekom 2 v pripade, Ze sa vratenie dane s kone¢nou

platnost'ou poskytne a neexistuji okolnosti uvedené v pismenach a) alebo b).

3b.  Zamietnutie uvedené v tomto ¢lanku odseku 3a pism. a) a b) sa 0zndmi ziadajicemu
certifikovanému finanénému sprostredkovatel’'ovi a nebrani ziadosti o vratenie podla

Standardného systému vratenia dane stanoveného vo vnutrostatnych pravnych predpisoch.

4. Pokial ide o predkladanie ziadosti podl'a tohto ¢lanku, Komisia prijme vykonavacie akty,
ktorymi sa stanovia Standardné elektronické formulare vratane jazykového rezimu
a poziadavky na komunika¢né kanaly. Uvedené vykondvacie akty sa prijmt v sulade

s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 18.
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Clanok 13a
Osobitné ustanovenia pre nepriame investicie

1. Clenské $taty umoznia, aby certifikovany finanény sprostredkovatel’, ktory vedie investi¢ny
ucet registrovaného vlastnika, ktory je prijemcom dividend alebo urokov, poziadal o ul'avu
na dani podl'a ¢lanku 12 a pripadne ¢lanku 13 v mene takého registrovaného vlastnika,

ak st splnené poziadavky uvedené v ods. 1a az 1d tohto ¢lanku.
la.  Naucely odseku 1 tohto ¢lanku je registrovanym vlastnikom:

1) podnik kolektivneho investovania, ktory drzi cenné papiere na ucet investorov
opravnenych na ulavu pri zrdzkovej dani v stvislosti s dividendami alebo trokmi
v stilade s vnutroStatnymi pravnymi predpismi ¢lenského Statu zdroja alebo pripadne

zmluvou o zamedzeni dvojitého zdanenia alebo

i) urcend pravnicka osoba v ramci Statitu fondu, zakladajiucich dokumentov alebo
prospektu podniku kolektivneho investovania, ktory drzi cenné papiere
na investi¢nom ucte, z ktorého plynie dividenda alebo urok, a vedie interné zdznamy
umoznujuce individualne pridelenie tychto cennych papierov tomuto podniku
kolektivneho investovania, pripadne investorom tohto podniku kolektivneho
investovania, ak podnik kolektivneho investovania alebo investori podniku
kolektivneho investovania maj narok na Gl'avu pri nadmernej zrazkovej dani
v stuvislosti s touto dividendou alebo trokom v stlade s vnutroStatnymi pravnymi
predpismi ¢lenského $tatu zdroja alebo pripadne zmluvou o zamedzeni dvojitého

zdanenia.
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Ib.  Naucely odseku 1 tohto ¢lanku certifikovany finan¢ny sprostredkovatel’ Ziadajici o ul'avu

na dani ziska vyhlasenie od:

a) kazdého podniku kolektivneho investovania, ktory méa narok na ul'avu na dani, alebo
kazdého investora podniku kolektivneho investovania s ndrokom na il'avu na dani,

ktorého cenné papiere su v drzbe registrovaného vlastnika, ktori:

1) maju narok na alavu pri zrazkovej dani v suvislosti s dividendou alebo
urokom v sulade s vnutrostatnymi pravnymi predpismi ¢lenského Statu zdroja
alebo pripadne zmluvou o zamedzeni dvojitého zdanenia vratane pravneho

zékladu a uplatnitel'nej sadzby zraZzkovej dane a

ia) su skuto¢nym vlastnikom, ak to vyzaduje ¢lensky $tat zdroja, pokial’ ide
o dividendy alebo troky v sulade s vnutrostatnymi pravnymi predpismi
¢lenského Statu zdroja alebo pripadne zmluvou o zamedzeni dvojitého

zdanenia a

i1) udelili povolenie, aby sa v ich mene poziadalo o Gl'avu na dani podl'a tohto

¢lanku a

i) ak sa ul'ava na dani udeli, vzdaju sa prava nezavisle poziadat’ ¢lensky Stat
zdroja o ul'avu na dani podl’a tejto smernice alebo v ramci systémov podla

vnutrostatnych pravnych predpisov ¢lenskych Statov;

b) registrovaného vlastnika uvedené¢ho v odseku 1a pism. 1) tohto ¢lanku s uvedenim
uplatniteI'nych sadzieb zraZkovej dane v stvislosti s vyplatenou dividendou alebo

urokom;
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c) registrovaného vlastnika uvedeného v odseku 1a bode ii) tohto ¢lanku, pricom
v sulade so svojimi internymi zdznamami identifikuje podnik kolektivneho
investovania, pre ktory st drzané cenné papiere, z ktorych vyplyva dividenda alebo
urok, a uvedie uplatnitel'né sadzby zrazkovej dane v stvislosti s vyplatenou

dividendou alebo tirokom;
d) registrovaného vlastnika s informaciami uvedenymi v ¢lanku 11 ods. 1 pism. b) a ¢).

Ic. Na ucely odseku 1 certifikovany finan¢ny sprostredkovatel’ ziadajtci o ul'avu na dani pri
zdroji podla ¢lanku 12 poskytne zastupcovi pre zrazkovi dan namiesto informécii
uvedenych v ¢lanku 12 informdcie uvedené v odseku 1b pism. b) alebo pripadne ¢) a daniova
rezidenciu alebo informécie obsiahnuté v dokumentacii uvedenej v ¢lanku 11 ods. 2 pism.
aa) podniku kolektivneho investovania alebo pripadne investorov v podniku kolektivneho
investovania, a ak maju investori podniku kolektivneho investovania narok na ul’avu
na dani, sumu dividend alebo urokov pripisateI'nych kazdému opravnenému investorovi

podrla ¢lanku 13a ods. 1a bodu 1) alebo pripadne ¢lanku 13a ods. 1a bodu ii).

Id.  Naucely odseku 1 certifikovany finan¢ny sprostredkovatel’ ziadajici o ul'avu na dani podl'a
¢lanku 13 poskytne ¢lenskému Statu zdroja namiesto informacii uvedenych v ¢lanku 13 ods.
3 pism. ¢) a d) informacie uvedené v odseku 1b a dafiovu rezidenciu podniku kolektivneho
investovania alebo investorov v podniku kolektivneho investovania vratane overovacieho
kodu digitalneho potvrdenia o daflovej rezidencii alebo pripadne informacii obsiahnutych
v dokumentacii uvedenej v ¢lanku 11 ods. 2 pism. aa) a v pripade, Ze investori v podniku
kolektivneho investovania maju narok na il'avu na dani, sumu dividend alebo urokov
pripisateI'nych kazdému opravnenému investorovi v podniku kolektivneho investovania

podl’a ¢lanku 13a ods. 1a bodu 1) alebo pripadne ¢lanku 13a ods. 1a bodu ii).
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2. Clenské $taty prijmi potrebné opatrenia s cielom vyzadovat, aby certifikovani finanéni
sprostredkovatelia, ktori Ziadaji o ilavu na dani podl'a tohto ¢lanku, overili na zéklade
informadcii, ktoré su dostupné tymto certifikovanym finanénym sprostredkovatel'om, tieto

skuto¢nosti:

a) dokumentéciu uvedenu v ¢lanku 11 ods. 2 pism. a) alebo aa), pokial’ ide o kazdy
podnik kolektivneho investovania, pripadne kazdého investora v podniku

kolektivneho investovania, ktory ma narok na ul'avu na dani;

b) opravnenie podniku kolektivneho investovania alebo pripadne investorov v podniku
kolektivneho investovania na osobitné oslobodenie od dane alebo znizent sadzbu
zrazkovej dane v sulade so zmluvou o zamedzeni dvojitého zdanenia medzi
¢lenskym $tatom zdroja a jurisdikciou danovej rezidencie alebo s osobitnymi

vnutroStatnymi pravnymi predpismi ¢lenského $tatu zdroja;

c) v pripade vyplaty dividend moznu existenciu finanéného dojednania, ktoré nebolo
vyrovnané, ktorému neskoncila platnost’ alebo nebolo inak ukonéené k datumu

ex-dividendy.

3. [vypusta sa]
4. [vypusta sa]
5. Ustanovenia odsekov 1, 2 a 2a ¢lanku 11 sa neuplatiiuju, ak sa ziada o ul'avu na dani podl'a

tohto ¢lanku.

6. Pokial’ ide o predkladanie Ziadosti podl'a odseku 1d, Komisia prijme vykondvacie akty,
ktorymi sa stanovia Standardné elektronické formulare vratane jazykového rezimu
a poziadavky na komunika¢né kanaly. Uvedené vykonavacie akty sa prijmt v stlade

s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 18.
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Clanok 14
Urok z omeSkania

Podra ¢lanku 13 ods. 2, ak vnutrostatne pravne predpisy obsahuju takéto ustanovenia, ¢lenské Staty
uplatiiuji uroky so sadzbou rovnajucou sa troku alebo rovnocennému poplatku, ktory ¢lensky stat
uplatiiuje na oneskorené platby vratenia zrazkovej dane v suvislosti so zdanovanim dividend alebo

pripadne arokov.

Clanok 15

Systém Standardného vratenia dane

1. Clenské staty zabezpecia, aby bol zavedeny a uplatniteI'ny systém Standardného vratenia
dane, ak st ziadosti o ul'avu na dani v rozsahu posobnosti smernice vylicené zo systémov

podla ¢lanku 12 a pripadne ¢lanku 13.

2. Clenské §taty prijmu potrebné opatrenia, ktorymi sa bude vyzadovat’, aby tam, kde je to
uplatnitel'né, sa ¢lanok 12 a 13 neuplatiiovali na dividendy z dévodu nesplnenia podmienok
stanovenych v tejto smernici, a osoby opravnené na vratenie dane alebo ich splnomocneny
zastupca ziadajici o vratenie nadmernej zrazkovej dane z takychto dividend poskytli aspon
informécie pozadované podl'a prilohy II oddielu E, pokial tieto informacie uz neboli

poskytnuté v sulade s povinnost'ami podl'a ¢lanku 9.

Clanok 16
Zodpovednost’

1. Clenské $taty prijmu vo svojich vnutrostatnych pravnych predpisoch primerané opatrenia
s cielom zabezpecit', aby certifikovany financny sprostredkovatel’, ktory uplne alebo
¢iastocne neplni svoje povinnosti podl'a ¢lankov 9, 10, 11, 12, 13 a 13a, mohol niest’

zodpovednost’ za cell stratu zrazkovej dane alebo jej Cast’.

2. [vypusta sa]
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KAPITOLA 1V

SANKCIE A VSEOBECNE USTANOVENIA

Clanok 17

Sankcie

Clenské $taty stanovia pravidla, pokial ide o sankcie uplatnite'né pri poruseni vnitrodtatnych
ustanoveni prijatych podla tejto smernice, a prijmu vSetky opatrenia potrebné na zabezpecenie

ich uplatiiovania. Tieto sankcie musia byt ucinné, primerané a odradzajuce.

Cldanok 17a
Informacie uverejiiované Eurépskym organom pre cenné papiere a trhy

1. Eurdpsky organ pre cenné papiere a trhy uverejiiuje kazdoro¢ne a od roku 2026 najneskor
do 120 pracovnych dni od zac¢iatku kazdého roka trhovu kapitalizaciu a podiel trhovej
kapitalizacie kazdého clenského Statu aspoil za predchadzajtci rok. Eurdpsky organ pre
cenné papiere a trhy vypracuje navrh regulacnych technickych predpisov o metodike
vypoctu trhovej kapitalizacie a podielu trhovej kapitalizacie v zmysle vymedzenia v ¢lanku
3 ods. 22b a €lanku 22c. Eurdpsky orgéan pre cenné papiere a trhy predlozi tento navrh
regulacnych technickych predpisov Komisii do deviatich mesiacov po nadobudnuti

uéinnosti smernice.

2. Na Komisiu sa deleguje pravomoc prijat’ regulacné technické predpisy uvedené v odseku 1

v stlade s postupom stanovenym v ¢lankoch 10 az 14 nariadenia (EU) ¢. 1095/2010.
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la.

Clanok 18
Postup vyboru

Komisii poméha vybor. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia Europskeho

parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/20116.

Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 5 nariadenia (EU) &. 182/2011.

Clanok 19

Hodnotenie

Komisia do 31. decembra 2032 vyhodnoti vplyv na dosiahnutie cielov smernice tykajucich
sa mechanizmov oznamovania podl’a ¢lanku 9 a pripad, ked’ &lenské §taty, ktoré spinaji
podmienky ¢lanku 2 ods. 4, neuplatiiuji kapitolu III. Komisia v rovnakom ¢asovom ramci

predlozi spravu Eurdpskemu parlamentu a Rade.

Komisia do 31. decembra 2034 a potom kazdych pét’ rokov preskiima a vyhodnoti
fungovanie tejto smernice vratane pripadnej potreby zmenit’ osobitné ustanovenia

a predlozi spravu Europskemu parlamentu a Rade.

Clenské Staty ozndmia Komisii prislusné ro¢né Statistické informacie na ti¢ely hodnotenia
smernice z hl'adiska zlepSenia postupov Glavy pri zrdzkovej dani na zniZenie dvojitého

zdanenia, ako aj boja proti zneuZivaniu dafiového systému, a to v stilade s odsekom 3.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym
sa ustanovuju pravidla a vSeobecné zdsady mechanizmu, na zaklade ktorého ¢lenské Staty

kontroluju vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011,
s. 13— 18).

9925/24 ic/eb 61

ECOFIN 2B SK



Komisia v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 18 ods. 2 ur¢i zoznam Statistickych
udajov, ktoré poskytnu ¢lenské Staty na ticely hodnotenia tejto smernice, ako aj format

a podmienky oznamovania tychto informacii.

Informacie oznamované Komisii podl’a tejto smernice povazuje Komisia za doverné

v sulade s ustanoveniami uplatnitelnymi na institicie Unie.

Informaécie, ktoré oznamuje ¢lensky §tat Komisii podl'a odseku 2, ako aj akékol'vek spravy
alebo dokumenty, ktoré Komisia vypracuva s pouzitim takychto informacii, sa moézu
postupit’ inym ¢lenskym Statom. Na takto postiipené informécie sa vzt'ahuje povinnost’
zachovavat’ uradné tajomstvo a uplatituje sa na ne ochrana poskytovana podobnym

informacidm podl'a vnutrostatneho prava ¢lenského Statu, ktory tieto informécie prijal.
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Cldanok 20

Ochrana osobnych udajov

Clenské §taty na ucely spravneho uplatiiovania tejto smernice obmedzia rozsah povinnosti
a prav stanovenych v &lankoch 13 aZ 19 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/6797 v rozsahu potrebnom na ochranu zaujmov uvedenych v ¢lanku 23 ods. 1 pism.
e) uvedeného nariadenia, pokial’ takéto povinnosti alebo vykon takychto prav mézu

ohrozit’ ochranu tychto zaujmov.

Pri spracuvani osobnych idajov sa certifikovani finan¢ni sprostredkovatelia a prislusné
organy Clenskych Statov povazuju za prevadzkovatel'ov v zmysle ¢lanku 4 ods. 7
nariadenia (EU) 2016/679, a to v rozsahu posobnosti ich prisluinych ¢innosti na zéklade

tejto smernice.

Informacie vratane osobnych udajov spracivané v stilade s touto smernicou sa uchovavaju
len tak dlho, ako je potrebné na dosiahnutie ucelu tejto smernice, a v kazdom pripade
v stlade s vnutroStatnymi pravidlami jednotlivych prevadzkovatel'ov tidajov tykajicimi sa

premlcania.

Clanok 21
Notifikacia

Clensky $tat, ktory zriadi a vedie narodny register podl'a ¢lanku 5, informuje Komisiu o vetkych

naslednych zmenach pravidiel, ktorymi sa takyto register riadi. Komisia uverejni tato informaciu

v Uradnom vestniku Eurépskej tinie a podla potreby ju aktualizuje.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych 0sob pri spractvani osobnych udajov a o volnom pohybe takychto tdajov,
ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (U. v. EU L 119, 4.5.2016, s. 1).
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Cldanok 22

Transpozicia

1. Clenské §taty prijmu a uverejnia do 31. decembra 2028 zakony, iné pravne predpisy
a spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie suladu s touto smernicou. Bezodkladne o tom

informuju Komisiu.
Uvedené ustanovenia uplatiuju od 1. januara 2030.

Clenské §taty uveda priamo v prijatych ustanoveniach alebo pri ich tradnom uverejneni

odkaz na tito smernicu. Podrobnosti o odkaze upravia ¢lenské Staty.

2. Clenské Staty oznamia Komisii znenie hlavnych ustanoveni vnuatro$tatnych pravnych

predpisov, ktoré prijmu v oblasti pésobnosti tejto smernice.

3. Clenské §taty, ktoré v Gase transpozicie smernice spifaji podmienky ¢lanku 2 ods. 4
a nezvolia si uplatiiovanie kapitoly III, oznamia tato skuto¢nost’ Komisii do 31. decembra
2028. Komisii bezodkladne ozndmia kazda nasledni zmenu svojho vnutrostatneho systému

ulavy na dani pri zdroji, ktora sa tyka podmienok podl'a ¢lanku 3 ods. 22a.

Tieto Clenské Staty prijmu a uverejnia zakony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia
potrebné na dosiahnutie stiladu s kapitolou III tejto smernice, ako sa uvddza v ¢lanku 2 ods.
4, alebo do piatich rokov od Stvrtého po sebe nasledujiceho uverejnenia udajov Eurdpskym
organom pre cenné papiere a trhy, ako sa stanovuje v ¢lanku 2 ods. 5, pri¢om preukazu,

ze dosahuju alebo prekracuju prahova hodnotu podielu trhovej kapitalizacie, ako sa

stanovuje v ¢lanku 2.
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Clanok 23

Nadobudnutie aéinnosti

Tato smernica nadobtida t¢innost’ dvadsiatym dilom po jej uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.

Clanok 24
Adresati
Této smernica je urend ¢lenskym Statom.
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PRILOHA I

DIGITALNE POTVRDENIE O DANOVEJ REZIDENCII UVEDENE V CLANKU 4

Technické poziadavky
1. Digitalne potvrdenie o dafovej rezidencii musi:

— byt vydavané s elektronickou pecat'ou v sulade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu

a Rady (EU) &. 910/20148,

—  umoziovat’ prezeranie digitalneho potvrdenia o daiflovej rezidencii vo formate
Citatelnom l'udskym okom aj v strojovo Citatelnom formate pouzitim dokumentov
vo formate PDF alebo podobnych inych forméatov, ktoré mozno pouzivat

v automatizovanych systémoch,
- umoznovat’ tlac,
— obsahovat’ kolonku pre vol'ny text na zahrnutie informacii podla ¢lanku 4 pism. g).

2. Ak su v Unii splnené pravne a technické poziadavky, ¢lenské Staty mézu zaviest’ proces

overovania zalozeny na eurdpskej penazenke digitalnej identity”.

Vybor podporuje Komisiu pri zavadzani digitalneho potvrdenia o daiiovej rezidencii ¢lenskymi
Statmi. Vybor moéZe okrem toho poskytovat’ technick podporu v stvislosti s moZnymi zmenami
technického zakladu digitalneho potvrdenia o dafovej rezidencii alebo novym technickym

vyvojom.

8 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 910/2014 z 23. jula 2014 o elektronickej
identifikacii a doveryhodnych sluzbéch pre elektronické transakcie na vnutornom trhu
a o zruseni smernice 1999/93/ES (U. v. EU L 257, 28.8.2014, s. 73).

? Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1183 z 11. aprila 2024, ktorym sa
meni nariadenie (EU) ¢. 910/2014, pokial’ ide o zriadenie eurépskeho ramca digitalne;
identity.
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PRILOHA II

OZNAMOVANIE UVEDENE V CLANKOCH 9 a 15

Certifikovani finan¢ni sprostredkovatelia poskytuji v zodpovedajicom formate xml tieto

informacie:

Druh informacie

Specifikacia

A. Informacie o osobe, ktora poskytuje informacie

Meno certifikovaného finan¢ného
sprostredkovatel’a alebo pripadne zastupcu

pre zrazkovu dan

EUID, identifikator pravneho subjektu (LEI)

alebo ina alternativa

Uradna adresa

Iné relevantné tidaje

Danové identifikacné ¢islo pridelené
¢lenskym Statom zdroja, ak je k dispozicii,
a danové identifikacné ¢islo pridelené
jurisdikciou danovej rezidencie.

Jurisdikcia(-e) vydavajuca(-e) DIC

E-mailova adresa a telefonne &islo

Udaj o tom, &i sa informacie poskytujii podl'a

¢lanku 9 ods. la

Identifikacia finan¢ného sprostredkovatela,
ktory nie je certifikovanym finanénym
sprostredkovatel'om [meno a EUID,
identifikator pravneho subjektu (LEI) alebo

alternativa]
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B. Informacie o prijemcovi vyplaty dividend alebo arokov

Identifikécia financného sprostredkovatel’a
alebo kone¢ného investora prijimajuceho

vyplatu dividend alebo urokov

Ak sa uplatiiuje moznost’ oznamovania podl'a
¢lanku 9 ods. 1c: zastupca pre zrazkovu dan
alebo urceny certifikovany finan¢ny
sprostredkovatel’ musi informovat’ o tom, ze
konecnému investorovi sa vyplatila

dividenda alebo tiroky

Fyzické osoba

Meno, DIC (dafiové identifikaéné &islo
pridelené ¢lenskym Statom pdvodu, ak je
k dispozicii, a daniové¢ identifikacné ¢islo
pridelené jurisdikciou danovej rezidencie),
jurisdikcia(-e) vydavajaca(-e) DIC, datum

narodenia, adresa

Subjekt

Nazov, DIC (danové identifikacné &islo
pridelené ¢lenskym Statom zdroja, ak je

k dispozicii, a dafiové identifikacné ¢islo
pridelené jurisdikciou danovej rezidencie),
jurisdikcia(-e) vydavajuca(-e) DIC, adresa,

pripadne LEI, pripadne EUID.

V pripade chybajliceho identifika¢ného
Cisla, pravna forma a datum zapisu

do obchodného registra.
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Informacie o danovej rezidencii (vyplnia sa,
ked’ je osoba v oddiele A certifikovanym
financnym sprostredkovatelom

registrovaného vlastnika)

overovaci kod digitalneho potvrdenia
o danlovej rezidencii alebo pripadne
informécie uvedené v €lanku 11 ods. 2

pism. aa)

Néazov krajiny danovej rezidencie

Cislo investi¢ného U¢tu

Cislo schovného u¢tu, na ktorom su cenné
papiere v drzbe finan¢ného
sprostredkovatel’a/investora prijimajuceho

platbu
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Typ Gctu

Typ Gétu podla &lanku 38 nariadenia (EU)
¢. 909/2014 a iné cty:

A — vlastny ucet (vedeny ucastnikom
centralneho depozitara povodného registra

cennych papierov)

B — vSeobecny ucet tretej strany (vedeny
ucastnikom centralneho depozitara
povodného registra cennych papierov

na ucet klientov)

C — individualny ucet tretej strany (vedeny
ucastnikom centralneho depozitara
povodného registra cennych papierov

v mene klienta)

D — podrobny registracny ucet v§eobecného
uctu tretej strany (cenné papiere klienta
zahrnuté na v§eobecnom ucte tretej strany
vedenom ucastnikom centralneho
depozitara pdvodného registra cennych

papierov)
E — globalny ucet tretej strany iny ako B

F — individuélny tcet drzitel'a cennych

papierov iny ako D alebo C

G — iny typ Uctu
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C. Informacie o platcovi vyplaty dividend alebo urokov

Identifikécia financného sprostredkovatel’a,
od ktorého oznamujuca osoba prijima vyplatu

dividend alebo urokov

Ak sa uplatiiuje oznamovanie podla ¢lanku 9
ods. lc: oddiel C obsahuje informacie

o kazdom certifikovanom finan¢nom
sprostredkovatelovi, ktory je stcast'ou
ret’azca platieb cennych papierov. Tieto
informadcie sa tykaji nasledného platobného

retazca finan¢nych sprostredkovatelov.

pravnicka osoba

Nazov, LEI, DIC (danové¢ identifikacné
¢islo pridelené ¢lenskym Statom zdroja,
ak je k dispozicii, a daiiové identifikacné
¢islo pridelené jurisdikciou danove;j

rezidencie), jurisdikcia(-e) vydavajuca(-e)

DIC, adresa, pripadne LEI, pripadne EUID.

Cislo investi¢ného Uétu

¢islo uschovného uctu, na ktorom st cenné
papiere v drzbe finan¢ného

sprostredkovatel’a zasielajuceho platbu
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Typ Gctu

Typ Gétu podla &lanku 38 nariadenia (EU)
¢. 909/2014 a iné cty:

A — vlastny ucet (vedeny ucastnikom
centralneho depozitara povodného registra

cennych papierov)

B — vSeobecny ucet tretej strany (vedeny
ucastnikom centralneho depozitara
povodného registra cennych papierov

na ucet klientov)

C — individualny ucet tretej strany (vedeny
ucastnikom centralneho depozitara
povodného registra cennych papierov

v mene klienta)

D — podrobny registracny ucet v§eobecného
uctu tretej strany (cenné papiere klienta
zahrnuté na v§eobecnom ucte tretej strany
vedenom ucastnikom centralneho
depozitara pdvodného registra cennych

papierov)
E — globalny ucet tretej strany iny ako B

F — individuélny tcet drzitel'a cennych

papierov iny ako D alebo C

G — iny typ Uctu
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D. Informacie o vyplate dividend alebo urokov

Emitent

Nazov, DIC alebo, ak neexistuje, LEI alebo
EUID, uradna adresa

Centralny depozitar cennych papierov

Identifikacia centralneho depozitara
cennych papierov, ktory vedie povodny

register cennych papierov

Cislo ISIN

Identifikacia cenného papiera

Typ cenného papiera

Typ akcie, podkladového aktiva
depozitného certifikatu, dlhopisu

Pocet cennych papierov, ktoré opraviuju

Pocet vyrovnanych cennych papierov

na prijatie platby
Pocet cennych papierov ¢akajucich
na vyrovnanie

Typ platby Hotovost’

Akcie (oznacenie, ¢i pochadzaja

z akciovych dividend a Cislo ISIN)

COAF (tiradny identifikator korporatne;j
udalosti) alebo, ak nie je k dispozicii,

podrobné informdcie o distribucii

Identifikacia udalosti (rozdelenie

dividend/arokov)

Prislu$né datumy

Détum ex-dividendy, datum zdznamu,

datum platby

Suma dividend alebo trokov, ktoré boli

prijaté/ktoré sa maju prijat’, spolu s menou

Hruba suma, ¢ista suma
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Informécie o zrdzkovej dani

Sadzba zrazkovej dane, ktora sa uplatnila
alebo sa ma uplatnit’, zrazena suma, suma

a pripadne sadzba priplatku

Pravny zaklad uplatniteI'nej sadzby
zrazkovej dane (vyplni sa, ked' je osoba
v oddiele A certifikovanym financnym
sprostredkovatelom registrovaného

vlastnika)

IBAN penazného uctu

IBAN 1ctu, na ktory bola prevedena platba
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E. Informécie tykajuce sa uplatiiovania opatreni proti zneuZivaniu, ktoré ma splnit’

certifikovany finanény sprostredkovatel’ Ziadajici o ul’avu na dani
tifik fi tredkovatel’ ziad r d

Informacie o obdobi drzby podkladovych

verejne obchodovanych akeii

Dve kolonky: 1) pre podkladové akcie
nadobudnuté viac ako pat’ dni pred
datumom ex-dividendy — pocet akcii
2) pre podkladové akcie nadobudnuté
v obdobi piatich dni pred datumom

ex-dividendy — pocet akcii

(v pripade pravidelnych obchodnych
pozicii sa uplatni princip ,,FIFO*)

Informacie o finan¢nych dojednaniach

Uved'te dokaz o akomkol'vek finanénom
dojednani zahfiajuicom podkladové verejne
obchodované akcie, ktoré nebolo
vyrovnané, neuplynula mu platnost’ ani
nebolo inak ukoncené k datumu

ex-dividendy.

V pripade podkladovych akcii viazanych

na finan¢né dojednanie — pocet akcii

V pripade podkladovych akcii, ktoré nie st
viazané na finan¢n¢ dojednanie — pocet

akcii
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F. Informacie o transakciach, ktoré méze pozadovat’ ¢lensky §tat zdroja podPla €lanku

9 ods. 1bis

Informacie o transakciach s podkladovymi
cennymi papiermi od 1 roka pred daitumom

zaznamu az do 45 dni vratane datumu

Dni uzavretia obchodu

Zmluvné alebo dohodnuté datumy

, vyrovnania
zaznamu.
Détumy skutocného vyrovnania
Prislusny pocet cennych papierov, ktoré st
predmetom obchodu
Typ transakcie: nakup, predaj, pozicka,
prevod, iné
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G. Informaicie tykajice sa depozitnych certifikatov, ktoré mozZe pozadovat’ ¢lensky

Stat zdroja podPa ¢lanku 9 ods. 1bis

Ak sa tyka vyplaty dividend vyplyvajucich Nazov, medzinarodné identifikacné Cislo
z depozitného certifikatu cennych papierov (napr. ISIN) danych
depozitnych certifikatov a podkladovych

akcil

Nazov banky, v ktorej st ulozené kmenové

akcie

Pomer depozitnych certifikatov

ku kmenovym akcidm

Pocet depozitnych certifikatov, ktoré ma
v drzbe registrovany vlastnik, ktoré

opraviiuju na vyplatenie dividend

Déatum vyplatenia dividendy vyplyvajuce;j

z depozitného certifikatu

Celkovy pocet emitovanych depozitnych

certifikatov k datumu zaznamu

Celkovy pocet podkladovych akeii pre
vSetky emitované depozitné certifikaty

k datumu zaznamu
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